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PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Per garantire la sicurezza del paziente e cell’operators, prima di
utillizzare guesto apparscchlio osservare le seguenti precauzioni di
sicurezza.

PERICOLO: Non wutilizzare l’apparecchio in un ambilente in cui
sono presenti gas 1infiammabili come anestetici,
ossigeno ed idrogeno. Potrebbe verificarsi
un‘esplosione. :

ATTENZIONE: 1. Per i1 collegamento elettrico o deli cavi di
messa a terra €& necessario Seguire le
relative procedure descritte 1n  gquesto
manuale operativo, altrimenti, wvi & il
rischic di scossa elettrica. Accertarsi che
il cavo di messa a terra venga collegato
all attacce corretto, non collegarlo ad un
tubo del gas o ad un condotto dell’acqua. Se
il caveo dl messa a terra viene ecollegato ad
un condotto del gas o ad una tubazione
dell’acgua, la massa non & effettiva e si
potrebbe verificare wun’esplosione. Questo
apparecchio deve essere alimentato da una
presa-a tre poli con una capacitd di 1500 VA
¢ superiore e si deve provvedere alla messa a
terra.

2. Manecgiare la sonda con cura. Se la superficie
- della sonda a contatto con il-corpo si é
rovinata a seguito di cadute, per esemplo,
sospendere immediatamente - I’utilizzo
dell ’apparecchic e contattare 1l tecnico
Toshiba. Se si utilizza una sonda graffiata,

vi & il rischio di scossa elettrica.

3. Per la sterilizzazione o la disinfezione degll
accessori, é necessario ripulirli
scruvolosamente da ogni traccia di sostanza
chimica e di gas, che  altrimenti li
danneggerebberc e potrebbero essere nocivi
per i1l corpo umano.

4, Attenzione a non mettere 11 paziente a
contatto diretto con 1’ apparecchio ad
ultrasuoni o con altri dispositivi. Se questi
infatti sono accesi, vi é& 1l rischio di
scossa elettrica.




INDICAZIONI PER LA SICURE=EIZA

Le note e le istruzioni operative contsnute nel presente manuale
hanno lo SCCpo ot} oroteggere il personale cperatlivo e
l’appareccihiacura. I’ necsssario, incltre, attenersi sempre alle

ordinarie norme di sicurezza agendo con buon senso nell‘utilizzo
di «questo apparsccnio per la protezione personale e del prossimo.
Si prega dungue di rispettare tutti i codici, le norme e gli
standard applicabili al £fine di ridurre il rischio di lesioni
personali.

SIGNIFICATO DEI TERMINI

PERICOLO: Indica ura situazione di imminente pericolo che,
s& non viene evitata, potrebbe provocare morte o
grave leslone della persona, danno considerevole
della proprietd oppure incendio.

ATTENZIONE: Indica una situazione potenzlalmente pericolosa
che, se non -viene evitata, potrebbe provocare
merte o grave lesione della persona, danno

considerevole della proprieta oppure incendio.

CAUTELA: Indica una situazione potenzialmente pericolosa,

che, s& non viene evitata, potrebbe provocare
lesioni limitate, damni alla proprista o perdita
del dati.

NOTA: Indica un’informazione di interesse per chi

utilizza l'apparecchio relativamente a condizionil
o procedure operative eccezionali, non include
perd le informazionli precauzionalli relative alla
sicurezza del prodotto e ai rischi connessi.




| ATTENZIONE: 1.

Accertarsi di avere istallato l‘’apparscchic in |
posizicne orizzontale e di avere :1occa o 2
fermi delle Tucte, altrimenti pOt ope
muoversi urtando contro il vazientsz o |
l'cperatore. ’

2. Spostare l‘apparecchio unicamente 1in avanti o |
indietro. Se viene mosso verso destra o verso
sinistra, potrebbe cadere.

3. Accertarsi di alimentare 1 dispositivi
periferici (stampante, videoregistratore)
dalla presa del trasformatore d’isolamento.
fornito con 1‘’apparecchio. Ai fini della
sicurezza non collegare con prese esterme.

4 Non appogglare alcun ‘oggettc sul monitor

poiché potrebbe risultare troppo pesante per
17 apparecchio oppure potrebbe cadere.




Precauzioni operative

1. Non wutilizzare 1’zcoareccnio in  luoghi soggetti a campi
magnetici o zlertrici (in prossimitd di trasformators, per
esempio), in c¢aso contrario, il monitor ne risultazrebbe
influenzato negativamente.

2. Non utilizzare l’apparecchio in prossimita di dispositivi che
generano alta f{frequenza (come telemetri medici =2 <telefoni
senza f£ilo), in caso contrario potrebbe non funzionare bene O
influenzare negativamente tali dispositivi.

3. Per evitare che l1’apparecchio venga danneggiato, non
utilizzarlo in:

* Luoghl esposti alla luce diretta del sole;
* Luoghl esposti a sbalzi di temperatura;

* Luoghli polverosi;

* Luoghl soggetti a vibrazioni;

* Luoghi prossimi a generatori di calore;

* Luoghi con un’alta percentuale d‘umidita.

4. Accendere 1’apparecchio solo dopo essersi accertati che il
tasto di alimentazione sia stato in posizione OFF per almenc 5
secondi, altrimenti potrebbe funzionare male.

5. Dopo avere utilizzato le sonde, ripulirle dal gel
(accoppiatore acustico) e riporle nell’apposita custodia.

6. E’ possibile collegare/disinserire le sonde solamente dopo
aver posizionato il tasto di alimentazione su OFF. 3Se vengono

‘collegate o disinserite quande l'apparecchlc €& acceso,
potrebbe verificarsi un cattive funzionamento.

7. L’utente  pud registrare 1 dati di riconoscimento e 1 dati
specifici dell’utentes (funzione che consente di inserire nella
memoria dell’apparecchio voci di interesse specifico
dell ‘cperatore, come ad esempic 1l nome dell’ospedale).

8. <Condizioni ambiental:

Condizioni operative |
|

Alimentazione AC220/, 230 o 240 V£10% 50/60Hz, |
1,5kVA max. .

Messa a terra Due cavi di messa a terra (cavo di
messa a terra a 3 poli e altro
cavo di messa a terra inclusl) per
doppia protezione.

Temperatura S'C ~ 35°C

Umidita 35% - 85%

Pressione atmosferica 700-1060 hPa

5-3
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10.

11.

?recauzionl per 1l trasoorto.

Quando si sposta l‘apparecchio, € opportunc rsggerlc per
l’apposiza maniglia, se lo si sostiene diversamente le
pressionl innaturale alle guali si viene a trovars soggettc
potrebbera  danneggiarlo. Non  spostare  l‘apparacchio in

direzione destra-sinistra, altrimenti potrebbe cadere.

Non sottoporre il pannello principale a pressioni eccessive,
come 31 peso di una persona. L’apparecchio potrebbe

danneggiarsi.

Attenersi alle precauzioni descritte nel manuale operativo
fornito con l‘apparecchio. :



INFORMAZIONE IMPQORTANTE

No .

2B730~500c

(1)

Nessuna sezione di gquesto manuale pud essere

ristampata, interamente © in  parte,

autorizzazione.

ccpiata o

senza  previa

(2)

Il contenuto del ©presente manuale &

modifiche senza preavviso.

soggetto

a subire




GARANZIA

[\

La garanzia dura un =2nno dalla datva di acguisto.

L’acguirente sard considerato responsabile del costi di
riparazione imputabill ai cattivi funzionamenti dovuti alle
sequenti cause anche quande l’apvarecchic é 1n garanzia:

(1) Cattivo funzionamente © danno causati da uso impropric o©
non corretto (a f£ini diversi dalla diagnosi c¢linica).

{2) Cattivo funziopnamento o danno causati da modifiche o
riparazioni efiettuate da personale non appartenente alla
squadra di tecnici Toshiba.

(3) Cattivo funzionamento © danno causati da cadute o da
trasporto in luoghi diversi dall’ospedale successivamente
alla consegna.

(4) Cattivo funzionamento o danno imputabili a calamita
naturali quali incendi, terremoti, inondazioni e fulmini.

(5) Cattivo funzionamento o dannoc causati da fattori esterni,
cioé risultanti dall‘uso dell’apparecchio in condizioni
operative diverse da gquelle specificate relativamente
all’alimentazione e all‘istallazione o comungue dalle
condizioni ambientali indicate nelle specifiche del
prodotto.

(6) Cattivo funzicpamento o danno dovuti all‘use 1n veicoll,
imbarcazioni o wvelivoli non approvati dalla Toshiba.

(7) Cattivo funzionamento o danno dovutli - glJ: ’uso
dell’appareccnic in paesi diversi da gquelll specificati
dalla Toshiba.

{(8) Cattivo funzionamento o danno rilevati successivamente
all‘acquisto effettuato presso ditte estranee alla
Toshiba e dalle sue filiali.

La Toshiba offre un servizio di assistenza a pagamento per i
prodotti fuori garamzia. A tal fine, é possibile contattare
la filiale Toshiba.
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La Toshiba lavora con impegno per ofirire una considerszvoia
qualita del ©prodotto a partire dalla produzione £ino
all’istallazione dello stesso, con il fine di assicurarsi che
la c¢lientela riceva i prodetti con le migliori garanzie di
sicurezza e di arffidabilita. La Toshiba richiede alla propria
clientela di rendersi responsabile della manutenzione e della
gestione dei prodotti dopo l’acquisto.

La Toshiba e le sue filiall offrono un servizic di assistenza
a pagamento per i prodotti fuori garanzia.

Non € consentito utilizzare questo sistema a chi non fa parte
delle staff medico o del persconale autorizzato. La Toshiba non
si assume alcuna rasponsabilitd per danni secondari a seguito
dei risultati di diagnosi elaborate utilizzando questo
apparecchio.

La Toshiba non si assume alcupa responsabilita per il cattivo
funzionamento causato da trasporto, modiZizhe o riparazioni
effettuati da personale non autorizzato.

La Toshiba non si assume alcuna responsabilitd ip ¢&so

dita dei dati memorizzatl a causa ci errori gperativi o 1
o di incidente ($i consiglia di salvare 1 dati Zondamental
su mezzi di supporze esterni quali carta, floppy disk, nastr
magnetici.)

)

s lie]
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La Toshiba non si assume alcuna responsabilitd per 1l cattivo
funzionamento risultante dal mancato rispetto delle
precauzioni o delles procedure di gestione descritie in questo
manuale operativo. -



PRCFILO E CARATTERISTICHE DELL‘APPARECCHIOQ

Innanzitutto, grazie per aver accordato la vostra prefsrenze di
acquisto al sistema diagnostico ad ultrasuoni della Toshiba.

Questo sistema si rivelerd uno strumento diagnostico <¢stremamente
versatile con un’ampia gamma applicativa, tra cui la possibilita
di effettuare esaml addominali, ostetrici e ginecologici.

Il sistema presenta le seguenti caratteristiche:

(1) Il Colour Flow Mapping (CFM) (mappatore di flusso a colori)
rende possibile visualizzare la direzicne e la velocita del
flusso sanguigno in tempo reale.

(2) Lea funzione Doppler Fast Fourier Transform (FFT) (doppler
onda pulsata) fornisce le informazioni  relative alle
modifiche legate al tempo e alla velocitd del flusso

sanguigno.

(3) E’ possibile ampliare e visualizzare un‘area specifica di
un’immagine {(funzione Pan/Zoom).

(4) OQltre alle misuraziori generali di distanza e superficie, &
disponibile una vasta gamma di altre funzioni di misurazione
inclusa la crescita fetale e varie altre misurazioni doppler.

(5) L’'apparecchio pud <funzionare con una sonda elettronica
convessa di scansiocne a pil -elementi. Questo nmodernissimo
strumento coffre immagini pild nitide.

(6) Nel rack é possibile istallare una stampante, un
videoregistratore (VCR) ed altri strumenti opziocnali, in
forma compatta. Il modello a rack unico pud esserz utilizzato
in ambulatori, o in centri diagnostici.

(7) Esistono diverse scnde specifiche opzionali che & possibile
collegare a guesto sistema, - inclusi alcuni modelll
intraoperatori - e una sonda lineare che pud esse2re inclinata
lateralmente (scannexr “"obliguo®). Si pud selezicnare la sonda
pili adatta alla regione da esaminare o alla finaliitd clinica
prefissa.

Si prega di leggere attentamente gquesto manuale operativo per
familiarizzare con 1l sistema. Una gestione corretta dello stesso
consente di evitare a iungo l’insorgere di qualsiasl problema.
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1. NOME E FUNZIONE DI OGNI PARTE

Cosa contiene questa sezicone.

Questa sezlicne presentz lz informazioni relative al nome =z alla
funzione delle wvarie parti, necessarie per compranders 1
descrizione nel presente manuale: leggerla attentaments brima dl

utilizzare 1'apparecchio

Presentazione generale dell‘apparecchio
Pannello principale

Pannello secondario
Monitor

1
2.
3. Dispositivo di controlle palmare
4
5

(Fig.)




1. PRESEINTAZIONE GENERALE DELL’APPARECCHIO
Qui di seguito vengeno ixdicatl 1L nomi delle varig parti che
compongono  l’apparecchio, 2zecessari per la comprensicne dells

descrizioni riportate in Guesto manuale.

|

1

| Presentazione generale dell’apparecchlo

(Fig.)

(1)

(2)

(3)

(4)

Overall view of the equipment |

<2> Meonitor

<3> Sub-panel

<4> Main panel

<1l> POWEZR switch

Interruttore di alimentazione

L’interruttore cal alimentazione viene . util:izzato per
accendere e sSpegnere l’apparecchio.
Monitor

Consente di visualizzare le immagini ad ultrasuonl. Serve per
visualizzare anche 1 menu che controcllano  lo stato
dell’apparecchio ed i risultati delle misurazioni.

Pannello secondario ' _
Su guesto pannello secondario SONo dispesti alcuni
interruttori supplementari utilizzati durante gli esami ad
ultrasuoni.

Pannello principale o )
Su guesto pannello principale sono disposti gll interruttori
utilizzati frequentemente durante ¢gli esami ad ultrasuoni.



2. PANNELLO PRINCIPALE

Su qussto pannello sonc disposti gli
nella gestione dell'zpcarsccinio.

interr:ttori

L. Uso Iraguents

Parnello principale

(Flg.)
Main panel |
<i> <7> <3> <b> <5>
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2. P

(1)

(2)

(3)

(4)

(3)

(6)

(7)

(8)

(2)

(10)

ANNELLO PRINCIPRLT

NUOVO PAZIENTE |4}
Jonsente <l pulire la schermata dai dati di riccnoscimento =
dai valerl di misurazicne del paziente precedents & C-imposta

1l sistema portandoic nuovamente allo stato iniziale.

PREDETERMINAZIONE DELLE conpizron: (0 (8 [
Consente di richlamare le condizioni preimpostatie memorlizzate

nell apparecchio (parametri wutilizzati abitualmente: iino a
nove cifre) e imposta automaticamente l’apparecchio.
EXT Eﬂ -

Consente di visualizzare le  immagini memorizzatz  sui

dispositivi esterni. Quando lo si preme nuovamente, riappare

la schermata abituale. '

SELEZIONE SONDA ]

Consente di selezionare la sonda da utilizzare per gli esami,

quando ve ne & pili di una collegata.

STC

Consente di regolare la sensibilitid mentre Ll‘apparecchio

riceve gli ultrasuoni in base alla profonditd della

superficie corporea.

DATI DI RICONOSCIMENTO DEL PAZIENTE

Consente di gestire i datl di riconoscimento del paziente.

1) [ ID (dati di riconoscimento)
Consente di wvisuwalizzare lo schermo di inserimento deil
dati di riconoscimento del paziente.

2) SATVATAGGIO DATI DI RICONOSCIMENTO
Memorizza i dati di riconoscimento del paziente iaseriti
nel sistema.

EXPAND (o] ‘

Ingrandisce di ¢ volte 1 caratteri da inserire. Quapdo viene

premuto nuovamente, si ripristinano le dimensioni normali.

TASTIERA

Utilizzata per inserire nello schermo i dati dai
riconoscimento del ©paziente, 1 caratteri, i simboli, 1
profilil di riferimento, ecc.

GUADAGNO

Regola la sensipilitca degli ultrasuoni.

—

1) DOPPLER O

Regola la sensibilita dell’'immagine dopvler.
2) COLORE +~—

Regola la sensibiliti dell’immagine a colori.

FUNZIONI DEL TRACKBALL

Vi scno disposti 1 tasti per le operazioni da eseguire
utilizzando il trackball.

1) CARATTERI E:



A}

33

Consente di visua
regolazione dell’

4)

>)

&)

7)

8)

51 preme per zccsdere ai carat:tsri sull’/immegine.
3C0Y MARKSZ |-
i [N

Si preme cer visualizzare 1 Dody marks.
MENU

(i

lizzare un menu diverso da quello per la
immagine.

MISURAZIONE 1, 2 [/][/]

Esegue le misurazioni assegnate a gquesti tasti. Le
misurazioni di wuso frequente possono essere liberaments
registrate su questi tasti.

PAN/EXPAND
/

Ingrandisce ¢ riduce l’immagine e la sposta verso l- alto
o 1l basso oppure verso destra o sinistra.
IMPOSTAZIONE

Imposta l’area di controllo del trackball.

SELEZICHNE

Consente di selezionare le funrzionli del trackball.
TRACKBALL

Esegue le funzioni del trackball.
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2. PANNELLO 2RINCIPALZ

(113

(12)

(13)

VELOCITY RANGE 2PROCESS
ALTRE
Determina 1l‘intsrwvallo

(VRP— INTERVALLO DI VELOCITA') ED

di wvelocitd vper 1l derpler =2
5

il
coppler a colori. Regola anche i parametri per l& caorrszione

dell’angolo del dcropler.
Funzioni utente

Quando questo tasto € impostato su un menu di uso Zrequente,

la funzione desiderata
premendolo.
Modalita

pud essere esequita semplicemente

Selezionare la modalitd di visualizzazione degli ultrasuoni.
1) B SINGLE (singola B)

Viene visualizzata un’

colori in modalitci B.
2) B DUAL 1 (doppia B 1)

Vengono visualizzate
colori in modaliti B.
3) B DUAL 2 {(doppia B 2)

Vengono visualizzate
colori in modalitd B.

4) M+B

unica immagine in bianco e nerc o a

@

due immagini in bianco e nero o a
(L'immagine sinistra & reale).

()

due jimmagini in bianco = nero o a
(L'immagine destra é reale).

Vengeno visualizzzte simultaneamente un’immagine in bianco

e nerc o a colori in
M.

5) M !ﬂ

modalitad B e un’immagine in modalita

Viene visualizzata un’‘unica immagine in bianco e nero o a

colori in modalita M.

) DOPPLER

Viene visualizzeta l'immagine doppler.

7) CCOLCRZ

Viene visualizzata l’immagine doppler a colori.
IMAGE PROCESS (1P — ELABORAZIONE DELL’IMMAGINE)

Regola la qualita dell’immagine in bianco e nero o a colori

in modalita B.

CCNTROLLQ VIDECREGISTRATCRE



(1s)

(17)

(18)

(12)

(20)

Conzrolla le funzioni di pausa e regiscrazicne de .l
Vicsoreglsoratars.

CONGELAMENTO =

Congela 1l immagine ac ultrasuoni visualizzata in tempo rzale
ed avvia la funzione Zi riproduzione dell’immagine.

PROFONDITA’, ecc.

Regola la profonditad di campe dell’immagine ad ultrasuoni.
Sposta la posizione in cul appare visuvalizzato il numero di
canale di misuraziome durante le misurazioni. La regolazione
si modifica in base al tipo di funzione gquando si utilizza il
trackball (19).

STAMPA
ol

Registra 1l’immagine sulla telecamera, sulla stampanta a
colori o in bianco e nerc e sul disco ottico. La Zastinezione

della registrazione dovrebbe essere previamente impostata sul
tastl A e B.

Menu

Consente di visualizzare il menu per la <Tegolazione
ce.l’/immagins.
Dispositivo di controllo palmare

La funzione di cogni tasto risulta modificata a seconda della
modalita di wvisualizzazione. Per i1 particolari relativi alle
diverse funzioni, consultare le pagine successive.
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3. DISPOSITIVO DI CONTROLLO PALMARE

La funzione di ogni dispesitivo del controllo palmars cambia
seconda del tTipo d’esame (stato dell’apparecchic) per impostare
funzionli necessarie a svolgere gli  esami di ooutine.
dispositivo di controllo palmare consente all’utents di esegul
l‘esame senza allontanare lo sguardo dalleo schermo.

L’elenco delle funzioni registrate sul dispositive di controllo
palmare viene riportato nell ‘APPENDICE.

[LER B [V IR T

I -1 =

Dispesitivo di controllo palmare

(Fig.)

[ Palm contrailer |

<1> J/D switch_ |
(U7 [DOWN)

< >

L<Z> LIR switch
(LEFT/RIGET)

«<I> SE,
buiton

l
<5> Dial

(1) Tasto U/D (UP/DOWN — ALTO/BASSO)
Consente di selezionare la funzione in base alla modalita d:
visualizzazione.

(2) Tasto L/R (LEFT/RIGHT — DESTRA/SINISTRA)
Consente di selezionare la modalitd di visualizzazions
incluso DUAL, SINGLE, SCROLL, ecc.)

(3) Tasto SEL (Selezione funzioni)
Consente di modificare la funzione assegnata al trackball
nella sezione del) dispositivo di controllo palmare.

{4) Tasto FIX (conferma  della funzione)
Consente di confermare la funzione assegnata al trackball
nella sezione del dispositivo di controllo palmare.

(5) Disco
Normalmente serve a regolare 1l intensita luminosa
dell’immagine M+B. Quandoe si accende MENU, censente di

modificare 1 parametri del menu.
(6) Trackball
Consente di impostare le funzioni per l’esame.



4. PANNEILILQO SZCONDARIO

Vi sl1 trevano determinaci Zastil i1l cul usc € limitato & sizuvazioni
particolari. Utilizzarl: cuande necessario.

[ Pannello seccndario

(Fig.)

Sub-Eanﬂ

(1) ACQUSTIC POWER (INTENSITA’ ACUSTICA)
Regola 1l’intensitad di trasmissione del segnale ad ultrasuoni.
(2) ECG
Regola il livello del segnale elettrocardiaco esterno.
SENSI: Regola la sensibilita del segnale.
POSI: Regola la posizione di visualizzazione del segnale di
riferimento.
(3) AUDIC VOLUME (VOLUME AUDIO)
Regola i) volume del suonc deppler.
(4) BUZZER/LIGHT (CAMPANELLO/LUCE)
Regola il volume del cicalino e 1l’intensiti luminosa dei
tasti disposti sul pannello.

BUZZER: Regola il volume del cicalino udibile quando si
pPreme un tasto.
LIGHT: Regola 1l‘intensita luminosa dei tasti sul

pannello principale.
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S. MONITOR

Si tratta del monitcr sul guals appalcnoe visvallzzate ls mmaginl
ad ultrasucni. Una schermata speciale appare visualizzata suande
s1 devono modificars 1 parametri del sistema oppura quanco 2
necessario inserirs i da di riconoscimento del pazié:te- La

g
o
el
i 1
w =+
]
D
{
Lit]

posizione del monitcr regolata verso l7alto o il basso,
oppure verso destra o sinistra, al £fine di ottenere una miglicra
visibilita delle schermo, in base allo stato dell’esame e al luogo
in cui .si trova. Orientare 11 monitor nella posizione di
Iosservaz;one pit comcda.

CAUTELA: Noa appoggiare alcun oggetto sul monitor, altrimentil
l/apparecchio potrebbe essere sottoposto ad un pesc
eccessivo o l'oggetto stesso potrebbe cadere.

(Fig.) Monitor

| L :_JJ |
—

Ll> wln

(1) (INTENSITA’ LUMINOSA)
Regola l’intensitd luminosa dello schermo del monitor, 1in
base alla luminosita dell-’ambisnte in cul si svolge l’esame.

(2) (CONTRASTO)

Regola il contrasto dellc schermo del monitor.

La visualizzazione diventa invisibile gquando 11 contrasto e
minimo. In gquesta condizione, regelare 1l'intensitd luminosa in
pase all‘illuminazione dell’ambiente in cui si svolge Ll'esame,
cuccessivamente regolare il contrasto impostando pol la massima
intensita luminosa.
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2. GESTIONE DI BASE DELL'SSA-340A

‘ Cosa contiene questa sa2zione

Questa sezione presentz le informazioni Zondamentali necessarie
per utilizzare 1°SSA-340A.

1. Manutenzione

2. Spostamento dell’/apparecchic

3. Nozioni di base relative all‘uso

4. Come interpretare lo schermo di visualizzazione
5. Procedura operativa dei menu

(Fig.)




1. MANUTENZIIONE
Sezione relativa alla facile manutenzione gquotidiana & alls
precauzioni. Se si riscontra gqualche anomalia, contattars il

rappresentante Toshiba.

La sonda € sensibile al colpi. Non provocarne lurto contrc
alcun oggetto e ncn lascilarla cadere a terra.

Se la sonda urta contro un oggetto o cade a terra 1
trasduttore interpo pud danneggiarsi ed il grado d
sensibilitd della stessa ne potrebbe risultare ridotto.

Se la superficie della sonda si incrina, 11 trasduttore
internc rimane esposto, con il rischio di scossa elettrica.
Non utilizzare la sonda dopo che questa ha urtato o é caduta.

Utilizzare come gel acustico guello indicato dalla Toshiba.

Se si utilizza un gel a contenuto alcelico, l’alcol penetra
nella parte interna della sonda e ne  accelera il
deterioramento.

Rimozione del gel dopo lfuso
L’acqua contenuta nel gel potrebbe penetrare nelle lentl
acustiche che di conseguenza potrebbero flottare.

Congelamento dell’immagine quando 1/apparecchioc & acceso ma 1l

sistema non viene utilizzato
Quando si preme il tasto sul pannello principale,

l’immagine viene congelata. Il carico sul wvibratore risulta
ridotto, aumentande la durata media della vita della sonda.

Periodicamente, rimuovere 1la polvere che si accumula sulla
ventola del sistema affinché questo duri piu a lungo.



1. MANUTENZZIONZ

S relactiva =211z Zacile manutenzione gquo
gualche ancmalia,

La sonda & sensibile ai c=3lgl. Non zrovecarne L°MIto CORLro

alcun oggetto 2 non lasciarla cadere a te2rfra.

S2 la sonda urta coptro un oggetic © cade a terra il

trasduttore inverno cud canneggrarsi ed 2l grade di
sensibilica della stessa ne sotfebbe risultare ridotto.

Se la superficie della scnda si incripa, il trasduttore
interno rimane esgposte, con il rischio di scossa eleterica.
Non ucilizzare la sonda dopa che questa ha urtato o & caduca.

Utilizzare come gel acustico guello indicato dalla Toshiba.

Se si wutilizza un gel a concenuto alcolico, l‘alcol penetra
nella parte interna della sondza e ne  accelera il
deterioramento. B
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sotraebbersc flotzare
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2., SPOSTAMENTO DELL'APPAREZCCHIO

CAUTELA: 1. Prima di spostare Ll‘’apparecchlo, <controllare
gquanto segue, al Zine di evitare incidenti:
- Il tasto di alimentazione deve essere su OFF.
- (Staccare 1l cavo di alimentazicne ed 1l cavo

di messa a terra, appendendoli ali‘apposito
gancio che si trova sul pannello posteriore).
- Tutte le scnde devono essere riposte

nell’/apposito vano ed i rispettivi cavi devono
essere appesi alla relativa maniglia.
- Il panpelle principale ed il monitor devono
essere nella posizione originaria.
2. Spostare l‘apparecchio unicamente in avanti o
indietro. Se si sposta verso destra ¢ verso
sinistra, pud cadere.

Spostamento dell’apparecchio
Per spostare 1l‘apparecchio, sbloccare 1 fermi delle ruote
orientabili.

Reggere la maniglia che si trova sulla parte anteriore
dell’apparecchic. Se l’apparecchio wviene sorretto facendo forza su
altre partl potrebbe danneggiarsi dato che verrebbe scttoposto a
pressioni eccessive.

Dopo aver spostato l apparecchio, accertarsi di istallarls su una
superficie pilana e blogcare nuovamente i1 fermi delle riote.

(Fig.)




3. NOZIQNI DI BASE RELATIVE ALL‘USO

Gestione durante gli esami
g

I tasti e l2 manopole di comando di guesto apparecchic diagnostico
ad ultrasuonl sono disposti sul pannello prin wcipale. Tall zasti 2
manopole vengono utiiizzati ver regolare 1° 1mmag1ne oreatz fagll
ultrasucni in fase d4i esame. Durante gli esam2, sullo schermc
digitale appaicno visualizzati i parametri ottimall (regelazione
dell’immagine) per l’operazione in corso. Regolare detti perametri
sul valori desiderati. Inoltre, utilizzare il pannello sacondario

per regolare lo stato dell’apparecchio.

- Misurazioni
Per il tasto di misurazione n. 1, la misuraziocne registrata
precedentemente pud essere avviata premendo il tzsto di
misurazione 2. Predisporre la posizione da aisurare
sull‘’immagine. I risultatl appalono visualizzati sul monitor.
Consultare il volume "Applicazione" del Manuale Operativo per
1 dettagli.

- Inizializzazione
Se 1l‘operatore mnon sa come procedere durante gli esami,
premere il tasto . L’apparecchio esce dallo stato
attuale e si posiziopa nello stato immediatamente successivo
allraccensicne. In guesto mode, vengono puliti 1 dati 4di
misurazione e quelli di riconoscimento del paziencz.

NOTA: Il segnale ad ultrasuonl emesso dalla sonda & piatto.
La chiarezzz di visualizzazione dell’immagine :ipende
da come si zpolica la sonda. Modificare la pcosizione e
l1’angolo di inclinazione della sonda sulla superficie

1

corporea ver determinare guale posizlione offre

1/immagine wigliore. La sonda £ dotata di un
contrassecno. Questo contrassegno = corrisponde alla
destra de1f'immagine. Quande si appoggle la sonda,

accertarsi <i averla posizionata correttamenze.




4. COME INTERPRETARE LO SCHERMO DI VISUALIZZAZIONE

Durantz gli esami, sulls schermo del monitor appare un'‘immagine,
lo stato dell’apparecchio, le condizioni dell‘immagine, =cz. (in
guestoc manuale, vengonoc definiti "auto-datit®). Le informazioni

visualizzate come aucte—-dati cambizano in base ello stata
dell'ssame.

(Fig.)

<> <> /T T <3> 11 | ] 7 <h>

1o | / <5> T | <6> <7>

< <8> 114 <9> <10>
<11>=] <l2><1l3><lh><15> | | <16> [<17>] T <13><16><l/> || <12> [—<11>
<18>

— <19> [+
- | <20> |+
— <71> H—

i
Vv
1t

7
T11

— | [(FZ3<33i><3a> *GE'IE
<315><36> i <as>
| | <1R> T | <> | | <40>1 | <41> I ] <4Z>

Gli auto-dati indicati dalle frecce possono essere puliti
utilizzando [AUTO DATA] nel menu SETTING.
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COME INTIRPRETARE LO SCHERMO DI VISUARLIZIZAZIONE

(L)

(2)

(3)

(4)

(3)

(6)

(1)

(8)

(10)

(11)

(12)

—— e ke =

o To
pare un simpolc indicante coha si tratta di o un srcdotIo
shib

Message (messaggio)
Appars un messaggio in funzione dello stato del sistenma.

Message {(messaggio)
Apvare un messaggio in funzione dello stato del sistema.

Ultrasound intensity (intensita dagli ultrasuoni)
Consente di visualizzare l’intensitd degli ultrasuoni.

Patient ID (dati di riconoscimento del paziente)
Consente di wisualizzare 1 dati di riconoscimento del
paziente.

Cardiac rate value (valore del battite cardiaco)
Consente di wvisualizzare il battito cardiaco su un minuto.

vQQO
| pattIto carairaco
segnale battito cardiaco

Date (data)
Consente di visuvalizzare la data attuale.

Hospital pame (nome ospedale)
Consente ci visuealizzare il nome dell’ospedale Cegistraco
momento dell’instellazione. '

o
I_

Preset name (nome preimpostato)
Consente di visuvalizzare 1l nome preimpostato actualmente
selezionato.

Time (ora)
Consents di visvaliizzare lfora attuale.

Scan direction (direzione di scansione)
Consentz di visualizzare "-»" guandc un’jimmagine € capovoltz.
In condizioni normali, non appara nulla.

Depth (profondita). .
Indica la profonditd della sezione pil prossimale (Se la
profondita € 0.0 mm, non appare nulla).



4. COME INTERPRETARE LO SCHERMO DI VISUALIZZAZIONE

(13)

(14)

(15)

(17)

(18)

(19)

(20)

ECG R wave delay time (tempo di ritardo dell’onda R dell’ECG)

Selielele) (Tracclatl)

’ | ___ Tempo di ritardo (unita: secondl)
Appare sempre una D.
A = auntomatico; R = manuale.

Doppler velocity MAX - VEL. Upper (Max. velocita Doppler -
VEL. superiore)

Consente di wvisualizzare Jla massima velocita del flussc
sanguigno verso la sonda (unita: m/secondo} .

Velocity per division (velocitd per divisione)

(unita: cm/secondo)

{16) Doppler velocity MAX — FREQ. Upper (massima velocita

Doppler — Freq. Superiore)
(Appare visualizzata "solamente per la massima velocita
Doppler - FREQ. in Doppler + M e Doppler + MDF)
Visualizza la massima frequenza di spostamento del flusso
sanguigne verso la sonda (unita: Hz).

Fregquency per division (frequenza pexr divisione)

Probe information (ipnformazioni relative alla sonda)

ipo di sonda: S=settore, L=lineare, C=convessc,
vacza=altre
il

' | rreguenza della sonda: Consente di visualjizzare
la Zrequenza della sonda )
T
3

Tt-o dell'eco.

Frame rate (frequenza di immagine)
Conseénte di visuzlizzare la freguenza dell’immagine.

Image memory playback frame  number (numero di frame
riprodotte della memoria delle immagini)
Consente di visualizzare il numero di £rame durante la

riproduzione d:lle immagini in memoria.



4. COME INTEZRPRETARE LO SCHERMO DI VISUALIZZAZIONE

(21) Needle mark (guida per biopsia)
{tracclati)

i valore per l’angoclo o vosizione
A = angolo; P = posizicne

(22) Peak color bar velocity (scala colori, velocita massima)
Consente di visualizzare la posizione 4i massima velocitd del
sangue che fluisce verso la sonda. (unita: mm/secondo)

(23) Valore di filtro doppler

L0000
] Guadagno doppler
Valore dell’angolo doppler.

{24) Angolo/guadagnc Doppler
Consente di visualizzare, il valore dell’angoclo doppler = il
guadagno doppler mentre é visualizzato l’indice.

(25) Doppler PRF (frequenza d’impulsi doppler)
Consente di visualizzare la frequenza d/impulsi doppler.

(26) Doppler velocity MAX. — VELO. Upper (Massima velocitd Doppler
— VELO. superiore) '
Consente di visuvalizzare la massima velocité del flusso
sangulgno verso la sonda {unta: m/secondo)

{27) Depth (profondita)
Consents di wvisuelizzare la profonditad della sezione ©piu
prossimale (unita: cm).

{28) Peak color bar velocity (scala del colori, velocita massima)
Consente di visualizzare la velocitd massima della scala dex
colori.

Consentz dl wvisualizzare la velocitd massima del flussc
sanguicno che si allontana dalla sonda (unitd: m/secondo).

lter (filtreo ceolore)

(29) Color £ilt
te di visualizzare il valore del filtro ceolore.

a
Consencs

(30) Color I?/Color gain
(tracciati)

/GO
L________—Guadagno colore
Valore predeterminato attuale dell‘elaborazione

dell ‘immagine a colori.

(31) Color PRF (frequenza degli impulsi a colori)
Consente di wvisualizzare 1l valore della frequenza degll
impulsi a colori.

(32) B IP
Consente di. visualizzare il valore predeterminato
dell’eleboraziocne dell’immagine pexr l’immagine in modalita B.
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4. COME INTERPRETARE 10 SCHERMO DI VISURLIZZIAZIONE

(33)

(34)

(33)

(36)

(37)

(38)

Da

Guadagno 3
Consente 4l wvisualizzarsz 1! guadagne attuale per l’immagine
in modalica B.

Guadagno M
Consente di visualizzare il guadagnoe attuale per 1’immagine
in modalita M.

Profondita
Consente di verificare in visuvalizzazione la profondita della
sezione maggiore. (unita: cm)

Doppler velocity MAX., — VELO. Lower (Massima velocita Doppler
— VELQ. inferiore [visualizzata solo per D EXPAND])).
Consente di visuallizzare la massima velocita del flusso
sanguigno che si allontana dalla sonda (unitéa: m/secondo)

VCR
Indica la funzione del videoregistratore. (Durante la
registrazione si accende 1l simbolo " )

Messaggio di comunicazione
Consente di visualizzare lo state di comunicazione con la

strumentazione esterna.

(39) a (42) Informazioni relative al dispositive di controllo

palmare (Il disvlay delle informazioni viene pulito quando
1/immagine viene congelata.) -
Consente di visualizzare le funzioni attualmente assegnate &1
tasti sul disvositivo di controllo palmare.

{(39) Consente ci visuvalizzare la funzione attualmente
assegnata al dlsco.

{40) Consente G visualizzare la funzione attualmente
assegnata al trackball.

(41) Consente ai visvalizzare la funzione attualmente
assegnata 21 tasto U/D.

(¢2) Consente 23 visualizzare la funzione attualments
asssgnata al! —astc L/R.



I Tastl che comandano lz funzioni di frequente utilizzo in Zase di
esame scono  disposti  sul pannello principale. Mentrs 11 menu
comprende un gruppo di funzionl che vengono utilizzete unicamente
in casl parcticolari. Un menu pud essere richiamato sul monitor
premendo il tasto MENU per esequire la funzione desiderata.

I menu sono divisi in due gruppi: il primo per la regolaziocne
dell’immagine ed il secondo per altre funzioni (menu inserimento
parametri per le misurazionl, inserimento commenti, ecc.)

Menu per la regolazione dell’limmagine: Viene visualizzato premenao
. Utilizzare 1l dispositivo di controllo palmare per

l’operazione. 4

Altri menu: vengono visuvalizzatl premendo .

=

Utilizzare il trackball di sinistra per l’operazione. !

Le funzioni di uso freguente pOSSONO essere registrate sul tasti
da FO0 a FS ucilizzando la procedura di registrazione per l’‘utente
e possono essere effettuate premendo i tasti corrispondenti. Per
le procedure di registrazione, consultare il volume applicativo.

Questa sezione descrive la procedura operativa relative al menu di
regolazione dell’immagize. Per le procedure operative cegl: altri
menu, consultare il volume a parte "Misurazioni'.

(1) Richiamo del menu
Quando sl preme = , 11 menu viene visualizzato sul
monitor in base ailo stato dell‘apparecchio.
Le funzioni incorniciate nel menu corrispondono a tast:i.
(Flg.) ZIsempio di menu in modalita B.

NOTA: La posizione di visualizzazione del menu puo essere!
mcdificata ruotando corizzontalmente 1l trackball del |
dispositivo di controllo palmare. (Fig.)

Heau! {lenu




5. PROCEIDURA OPERATIVL 322 MINU

{2) Seleziocne ed esecuzicze d1 ura funzione

il menu <£I rszgolazizzz dell’_mmagine ne tre tipi 4L tasti.
tasto o i
Spostare 1l cursore sulla funzione da eseguire utilizzando il ~

trackball del dispesitivo di controllo palmare e vremere/s

£OCUS | A

2

Mentre si tiene presmuto (z , il parametro si medifica
in maniera sequenziale. L’indicazione sull’estremitd destra
del tasto mostra parametro selezionato. Se ©ver 1l

il
parametro SONo gdisponlibili unicamente ON ed OFF,
sull’estremitd destra del tasto non appare nulla.

= 1
NZEZDLE »
tasto o [+ .
Spostare i1l cursorz svlla funzione da eseguire utilizzandeo 11
trackball del disgositive di controllo palmare = oremers

e

(e ... . . . i . . )
( Viene visualizzats il menu corrispondente alla funzione del
tasto selezionats.

tasto o [:::]o )

Spostare il cursore sulla Zunzione da sseguire utilizzando 1i:

trackball del discesitivo di contrcllo palmare e oremers
Modificare il parametro utilizzando il disco del
dispositivo di con atrollo palmare. Quando il disco viens

ruotato verso sinistra, il valore del parametro diminuisce,
mentre aumenta quando lo si ruota verso destra.

NOTA: E’ possibile effettuare le funzioni guidate da |
menu unicamenzTe visuallzzando 1 schermata del menu.
Quando la wvisualizzazione del menu & su OrF, la
funzione di selezione del menu dal disgositive di
contrello valma S

fu

é disattivata,

H
m




3.

PREPARAZIONE PER GLI ZSAMI

| - .
. Cosa contlene cquesta sezione.

lone 1illustra la oreparazione da effstTuars Trime

1. Collegamento del cave dell’alimentazione e di guello per .2
messa a terra.

2. Collegamento/disinserimento di una sonda.

3. Tasto ON/OFF.

4. Controllo preoperaztivo.

5. Selezicne sonde.

6. Inizializzazione del sistema.

7. Preimpostazione.

8. Inserimento e salvataggio dei dati di riconoscimento del
paziente. :

9. Cancellazione del dati di riconoscimento del paziente.

10. Selezione della mecalitd di visualizzazione ad ultrasucal.

(Fig.)




1. COLLEGAMENTC DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE E DI GQUELLCO PER L=
MESSA A TERRA

Collegare 1l cavo dell‘alimentazione e quello per la messa a terrz
all apparecchio.
Collegare ad una presa i1 cavo dell’alimentazione che si trovz

1
attaccato al pannello di &zlimentazione sulla parte posteriore i:-
bassc dellrapparscchio. '

CAUTELA: Accertarsi di collegare il cavo di alimentazione ad una l I‘*\
presa a &tre poli {con un terminale di messa a terra) [|
nominale a 100, 110, 117, 200, 220 o 230 VRC, 50/60 Hx.

5¢ nom & dispozmibile una presa di gquesto tipe,
contatzare la filiale o i1 rsappresentaote Toshiba. f'}

Collegamento del cave di messa a terra

B’ pecessario um cave di messa a terra separato da quello
dell-alimentazione.

Collegare il cavo di messa a terra fornito che si trova sulla

parte posteriore in hasso del pannelle di alimentazione ad una i
presa d1 terra aell’ambiente dJdove si svolgono gli  esami. =S
Accertarsi di collegare 1l cave £i Dpessa a terra e non guello di — #

alimentazione ad una presa a due poli tramite un adactatore, per
esempio.

Il tipe & la categoria di messa 2 zerra per questo apparscchio:
Tipe 3F, categoria 7.

CAUTELA: Non collegare 1) cavo di =messa a terra ad uma tubazione
del gas o ad un condot:to dell’'acqua, ma accertarsi che
sia collegato ad upa presa di messa terra. Altrisenti, oy

c’é& il -ischio di esplcsicne o di scessa eletirica. Se
nell’ambienze dove si svelgome gli esami zem & :] !
disponibile una presa 2. nessa a terra, cootattare la C, 4

filiale o il rappresentzzte Toshiba. $




Z. COLLEGAMENTO/DISISERIMENTO DI UNA SONDA

Sul.’appa
CAUTZLA:

(Fig.)

rECInis
i

i

ccssibiie collegare finc a due sonds per volta.
“na sonda pud essere collegata/disinserita sclc
icpec aver spento l’apparecchio. 5& si colleganc
- si disinseriscono le SOnae guance
i’apparecchio é acceso, gquesto potrerbs
funzionare male.

Pcsizionare la sonda nell’apposito vano
appendere 1l cavo al gancio corrisvondente ia
maniera da non provacarne la caduta accidentalz
mentre si efiettua il collegamento.

i

1
(@
J

Collegamento di una sonda
Inserire il connettors della sonda per dritto e bloccars.

Disinserimento di1 una sonda

Shloccare

connettors della sonda e siilarlo per dritto.




3. TASTO DI ALIMINTAZIONZ ON/CFT

Accenderse L7apparecchniz STroTa oh1 Toslizigcnar: i1 Tasto
dell‘accensione su ON, zccseroars’ che

- Il cavo di alimentzazions sia collsgatg;

- Sia stato cellegazoc un cavo 4di messa & w©erra separato de

quello dell’alimentazione
- Una o pil sonde sianc statez collegate.

Accensiona :

Accenders l’appareccnio posizionando il tasto su "T®. r Y

Un actimo dope lfaccensione, sul 2onitor &pparird visualizzaza ) }

un’immagine vrisultato della scaasioce ad ultrasuoni (immagine in H

modalica B). (Fig.)

!

Regolare la lumineosita [ © y =d il contrasto | D Yio F T

La visualizzaz:one scompare quande il contrasto { @ v & al

minimo. In questa condizicne, regolare la luminosita ( e } in 9 K

funzione della luce prosente nell-apbiente in cul si svolgono gli “ /

esari, regolare poi il contrasto ed impestare la nassina =2

lyminosita.

NOTA: Stats dell’appar=cchio immediatamenta dopo
laccensione: appena acceso, l’apparecchio si posiziona
automaticamente nello stato di »preimpostazione. Al |
momento dell‘istallazione, vengeno  preilacostatl 1|
parametri consigliati dalla Toshiba. L’uzante pud

ra

modificarli a propri discrezicne. Per modificare 1

parametri, consultare la sezione 11. '

Spegnimento o _
Spegnere l‘apparecchio dJdiagnostico ad ultrasuoni posizionando il
tasto "POWER" sulle 0. :

L‘apparecchio diagnosticc ad ultrasuoni pu essar=s  Spento
indipendentemente dal tipo di srnda o dalla nedalita 4l
visualizzazione.




[+Y

t . CONTROLLO PREOPERATIVOQ

Il cocontroilo di manutsnzione di routine & necessario Zer farancire
1= lunga durata dell’apparecchio dlagnostice ag ultrsucnl. 2rime
di utilizzare l’apparecchio, quotidianamente, accerizrsi <£i aver
eseguito gquesto controllo di manutenzione. Quando, a2l corso <
detto contreclle, si risccontra qualche anomalia, soscender:z 1'usc
dell’apparecchio e «c¢ontattare immediatamente la fiiiale o 1l
raporesentante Toshiba.

Il cavo di alimentazione e quello della messa a terra debbono

essere correttamente collegati.

- La sonda e tutti 1 connettori debbono essere collegatl
correttamente.

- Non c¢i deve essere sfaldamento o proiezioni sullfarea 41

contatto della superficie corporea come le lenti acustiche

della sonda.

(“-\
Anche wuna sola piccola znomalia rotrebbe causare scarso

isolamento, provocando la scossa elettrica. %

- Premere delicatamente le lentli acustiche della sonda per
verificarne la consistenza.

S¢ le lentl acustiche risultano anche leggermente molli, 1a /,/
sensibilitd ne viene ridotta e con consequente pericolo di
scarso isolamento.

- Durante 1’utilizzo, le lentl acustiche della sonda non debkono
generare un calore anormale.

Se l‘operato-e appoggia una lente acustica calda a contatzo
con la superficie corporea, il paziente potrebbe ustionarsi.

ne
‘—_/-
r—"--L/ -

- La wvisualizzazicne non deve essSere ipntermittente e nom si
devone verificare rumori o zone d‘ombra sull’immagine 1in
modalita B.

Se si wverifica uno dei suddetii casi, siguifica che
l'apparecchio ad ultrasuoni o la sonda sono difetwosi.




S. SELZZIIONEZ DELLA SONDA

51 possono collsgare a11'appareccni
Prima di esegulirs un asame, 1’operat
da utilizzare.

Premere 1 tastl di selezione della sonda per specificars guals si
intende utilizzare nel ccrsc dell’esame. Le lsttere "A" o *B"
riportate sul testi corrispcondone al connettore della sonda. Per
esemplio, per selezionare la sonda collegata al conaettore A4,
premere 1l tasto A.

un massimo di  Zue scond
re deve selezionarz la s¢

NOTA: Le sonde sossone essere classificate in base alls
srruttura, all’applicazicpe, 2lla regione d’interesse,
ecc., come indicato gqui &I segquita.

~ Sonda lipeare

- Sonda cobvex




nizilalizzzzicone dz2l sistema viene
ristinare ls condizionl preimpostat:
tema sono stati medificatl o se re
dazi d ‘conascimento dei pazi

Ll
ura gnen €& necessaria
ndo si accende il sistema.

. consiglia di eseguire 1l‘inizializzazicnma del cistema, invece,

ma di effettuars un esame sul paziante successivo oppure guando
deve abbandonare lo stato attuale del =zistema.



7. PREIMPOSTAZIONE

La Junz ons 4l cCreimpgsTaILcne consente all‘coeratore ai
richlamare le A iiiand pracedentemencse registrate
nell’apparecchic impostandllo 2utcmaticamente per 1l Tipo di esame
desiderato.

E’ possibile preimpostare £fino a nove tipi di condizieni, che
posscono essere liberamente modificate e memorizzate. Tra queste,
se ne possono scegliere tre tra le pild frequentemente utilizzate,

memorizzandoli sui tasti di preimpostazione - =€ disposti

sul pannello principale. Altre condizioni di preimpostazione
posSsSono essere registratre congiuntamante sul tasto @

Indicazione della condizione preimpostata

- Tasti di preimrostazione ' E ' El

Premere il =tasto di opreimpostazione sul gquale & stata
impostata la condizione desiderata e l'apparecchio =i
predisporra automaticamente di consenguenza. 5 Preset

R

Tasto di preimpostazione E]
Premere il tasto@ di. Dreimpostazione

Tutte le condizionl preimposzaze (Iimo a 9§ £ipi) incluse quelle

assegnatz ail tasti dl preimpostazione . B o -

appaiono visualizzate in un menu.

e condiziopi vengono automaticamente richiamate seleziocnando un
numere da 1 a 9§ corcismordente a quello precedentementce
preimpostato e premendo il taste cor-ispoondente sulla tastiera. -

5] =
i

— |
= \
I _— Prerat




1 Fer efie 1ar=2 un i 1Serisentg cigh-a .ta.ldo la schermata gper a\.iua
| 22 =SL-ow- 2 - L= nta
|

| ID .
! |
Premers 1! tascto sul zmannello srincipale.
<ID- @ ) B i

AT: CM

W KG

BSA: Mo

- COMMENTS 2-

< >

< >

- COMMENTS 3-

< >

< >

Per effaettuare wue ipserimento dJiretto mentre £ visualizzata
l-immpagine ac ultrasuoni

Non é pecessaric efrattuare alcupa operazlone particolare.
Posiriope di inseriments dei datl dil ricoposciasnto {area ID)

{figquxa)

(




8 INSERIMENTO E SALVATAGGIO DEI DATI DI RICONOSCIMINTO DEIL

PAZIEZENTEZ
Inserirs i deti di ~iconosciments del azisnta ‘infcrmezlioni
relative =allo stesso) <che si deve sotzoparrs all’es;me. El-24
nserire 1 davi di riconoscimento del paziente 3 possitile ssguirs

i
due metodi.

- Richiamare la schermata operativa IB (dati di riconoscimento

dal paz;ente),
- Inserire direttamente l‘immagine ad ultrasuoni

Descrizione de} dati di riconosciments del paziente

Numero del paziente

Nome & 585350

Altezza*

Peso=

Area della superficie corporea (visualizzaca automaticamenze)*

Commanto*

* Hon Lnseritl con modallitd @i inserimento di-etza

Tutte le wvocl che avppartengono ai dati di riconoscimente del
paziente poOsSsono essere 1nserite e salvate nellfapparecchio
utilizzando la schermata operativa ID. Tuttavia, utilizzando
1l/immagine ad ultrasuoni, €& possibile 1inserire unicamente il
numero ed il sesso del paziente.

Una volta salvati i dati di riconoscimento del pagziente, &
possibile richiamarli ver l’'esame successivo inserendoe unicamente
3} numero del paziente. Utilizzare la schermata ovperztliva ID Dper
eseguire la gestione di wvari dati per la misurazione e la
registrazione di un -’ immagine come schermata titolo nel
videoregistratore.

N o .-

CAUTELA: I dati di riconascimepto da2il pacienti iasertitl vengono -0
puliti quanda si spegoe l'apparecchio o quando si preme Iil
S5e pecessacic, esequire le procedure di

Salva"agglo degli stessi, !

(1) Impostazione dell’apparecchio sulla mbdalitia di inserimento
dei dati dl riconoscimento del paziente

Per effettuare un Ainserimento richiamando 1la schermata
operativa ID, premere il tasto ID p051210nato sulla parte
superiore sinistra del pannello principale in maniera da
visualizzarla. Non é necessario effettuare procedure
particolari per eifettuare un inserimento dirstto mentre ¢
visualizzata 1l‘immagine ad wultrasuoni perché 1l cursore ¢
posizionato sulla posizione di inserimento dei dati. di
riconoscimento.



INSERIMENTO E  SALVATAGGIC DEI  DATI DI RICONOSCIMENTO DI
DAZIENTE

Inserimento dei dati di riconoscimento del pazientz

JlUesta sctiosezions descrive le procedure di inssrimento f23
datl Q@i :i::*:scimen:o Zel pazients utilizzando queste voci
ID come esemploc:

Ex. : No. Paziente: 00340

Nome/sesso : ICHIRC TOSHIBA Maschile

{INSERIRE : ICEIRO TOSHIBA MASCHILE)

AZltezza 173 cm

Peso: 835 Kg.
Commentco: ABC

Inserimento del numerc del paziente <00340 >
Inserire 1l rumero utilizzando 1 tasti numerici sulla
tastlera. Pol premere la barra spaziatrice.

Inserimento del nome del paziente <0034Q ICHIRO TOSHIBA>
Inserire le legttere del nome utilizzando 1 tasti della
tastiera, poi premere la barra spaziatrice.

Inserimento del sesso <00340 ICHIRO TCSEIBA M—>
Premere "M" per maschil

ste procsedurae ceompletzano l'inssrimento del numerc, nome 2 sesSso

paziente. Quando 51 usa uno schermata ad ultrasuonzi,

serimento dei dati di riconoscimento del paziente € cosl

letato.

1. Per inserire i simbeli (o 1 c¢aratteri) 1indicati pellz

parte superiore del tasti, come "!V, premers 2 poi

il tTasto indicznte il simboleo o il carat erz da inserirs.

Per iaserirsa i simbolli (o 1 caratteri) indicati nella

parte inferiore dei tastl, premers nuovamente seguito

dal tastc indicante il simbolo o 11 <carattsre ca
inserire. '

2. Se si preme E , €& possibile inserirs 1 caretteri

alfanumerici partende dalla posizione del cursore.

Inserimentc di altezza & pesc

(necessari solo guando per l‘inserimentc viene utilizzata la
schermata operatciva ID.)

Premere  [¢J] e spostare 1l cursore sulla riga successiva.
Quando 8 stata inserita l7altezza del vaziente in
corrispondenza di "HT"ed 1l peso in corrispondaenza di "WT®
viene calcolata automaticamente la superficie —cerporea, che
appare pol visualizzata in corrispondenza di "BSA".

<00340 ICHIRO TOSHIBA M>

HT: 175 CM
WT: 65 XKG
BSA: M2 (visualizzata automaticamente)

3-10



3. ZNSERIMENTO I SRIVATARGEIC DII DATI DI RICONOSCIMENTO DEL

PAZIENTE
- Inserimento  dei commenti n2cessario solo  guando zer
l'inseriments vigne utillizzata la schermata oberatlva 1D)

I commentli posscne essere inseritl utilizzando la vrocedurz
descritta precedenctsmente.

ex.
< 0340 ICHIRO TCSHIBA M >
HT: 175 M
WT: 65 KG
BSA: M» (visualizzata automaticamente)
—~ COMMENTI 2 -
<ABC >
< >
Le suddette procedurs completanc 1l’inserimento deil dati di

riconoscimento del paziente.

I dati di riconoscimento del paziente inseriti vengone memorizzati
temporaneamente nell’apparecchio e cancellati guando si preme o
si spegne l‘apparecchio. Per richiamarli successivamente; é
necessario che siano stati memorizzati attraverse le relative

procedure di salvataggio.

(3) Salvatagglo del dati 4i riconoscimento del ?aziente

Premere 9] . L’apparecchio esegue le procedurs di
salvataggic. Quando il salvataggic & stato completato, sulle
schermo appare i)l messagglico "ID SAVE OK!"” e si tcrna alla

schermata di wvisvelizzazione dell’immagine ad ultrasuoni.
I dati di riconoscimento del paziente possono 2ssers salwvacl
anche utilizzando il menu.

ex.
— COMMENTS 2 -

<ABC >

< >
-~ COMMENTS 3 -

<ABC >

< >

"ID SAVE OR!Y

11

L
1



9. CANCELLAZIONE DET

DATT

DI RICONOSCIMENTO DEL PARIIZNTE

Cancellazicone dei dati

n

~ i

dell
oper

o

(1) Richiamare il meanu
— Premere 1l tasto

Pol premere

di riconoscimento.

D LIST del

i riconoscimento del paziente

2Nno Qe DaezZlencsa salvac Skl & Memocria
essere cancellaty ultilizzal - denhl

per visuvalizzare la schermata operarivza

‘o

lt.

T
M

per visualizzare L1 menu

(3 REKU

e
Toay |

L fuRa

relakivo ai dati

(2) Visualizzazione dell’elenco dei datli di riconoscimesto

menu, wutilizzande il

[o]. ' N TRV

2

I /|
Appare visualizzaro 1l'elenco registrato dei dati dl i 2 i
_— riconoscimento dei pazignti. {4 Qquesio punto, viene
- visualizzazo 41 menu cperative dell“elenco dei dati di
riconoscizencto)
o (3) Specificazione dei dati di xiconoscimento del pazlente da
cancellare
L . P D UST
Spostare 1l indicatore sui cari di riconoscimento del paziente © '
- da cancellare utilizzandeo il trackball, ool dremer= Ne. IDNo. NAME
_ - 1 00340 ICHIRG TOSHIBA

{Se 1 daci

di ricomcscimento desiderati

P

non appaicno sullo G034 JIRO TOSHIBA

schermo, utilizzare

FPAEmE] o

[PAGE DECA] del =nenu per

o cambiare la pagina dell‘elenco.) b
- N e
\
IR )
- . . ez . . : z3 te
- (4) Cancellazione del d?;l di riconoscimento del paziedot
Quando si esegue [TLEEDELETE) dal menu, viens caacellato il S
_ dato di ricsonescimento del paziente specificato. | sLigt [
_ | L
$1 JMLITE
'
3-12



10. SELEZIONE DELLA MODALITA’ DI VISUALIZZIAZIONE AD ULTRASUCHNI

Questo apperscchic £ dezato di guatiro meodallitd di wvisualizzazions
ad ultrasyoni zonsiderzcze mcdaliti di base

- Modalita B

Questa modalita consente 47 wvisualizzare una certa immagine
zemografica del corpo umape. Lz visualizzazione in modalita 3
consente di effettuare alcune wvariazionl, c¢ome 1) passaggio
dalla B3-SINGLE (singola 3) alla 3-DUAL (doppia B).

Premere 11 zasto & . per zn:trare nella medalizd 3.

Per 1 dettagli, consultare ~GEZSTIOHE IN MODALITA’ 8" nella
sezraone 4.

— Modalita M

Questa modalita consente Zi wviswvalizzare il segnales ad
ulzrasuoni indicacde lo spostamento del corpoe el tempo. La
modalitd M consente di sffertuare alcume variazioni, guall la
M-SINGLE (singola M} e la M+3.

Premers & @ ser entrare in modalicta M. wb__g

Per i dettagli, consultare "GESTIONE IX MODALITA MP pella
sezione 5.

— Modalita colore

OQuesta modalitd ccnsente gi visuallizzare 1’immagine a colori,
indicando la direzione e la velcciza del flusso sanguigno. La
modalitd colore presenta La cossibiliza di  wvisualizzare
velocita, velociti-dispersiope, potenza, dispersione.

Premere ser eprrare in Dodalitd colore.

Ser I detzagli, consulsare CSTSTIONE IH MODALITA’ COLORE"
nella sezione 6.

_ Modalita Doppler

Questa modalita Consecte <i visuallzzare la Jorma d’onda
indicandoc ia direzisre 2 ta welocitid del flusso sanguigno
verso la rcegionz di inzeressse.

Consente wvariazioni guali a 3+Doppler, Mi3+Doppler, e
M+bopoler.

Premere [é] ser zrtT2re in modalitd Coppler. Per i
dezzagli, consulzare ~CESTIONT IN MODALITA® DJOPPLZR" nella.
sezione 7.




% . GESTIONE TN MODALI]

N

™2

s

B

Cosa ccntiene questa sezione

ussta sezione vresenta i1 tipl di visuvalizzazione 2 transizions |
ia meodalitd 3 = lz procedure di regolazione per le ilmmagini in |

ncdaliza B.

1. Visualizzazicne in modalita B.

2. Funzione di visuvalizzazione B—DUATL

3. Per ottenere una migliore qualita delle immagini.

4. Regolazione dell’/immagine in modalita B.

(Fig.)

N




La modalicad 3 cons
le schns

corpo sul

Esistono tre scttomodalicia delila mcecdaliza U
L un in base alle esigenz

schermatae difZzsrente.
dell)l‘esame da eseguire.
Visualizzazione modalitad 3 -

meoiTor.

Selezionarne

E-mode display L——J B-SINGLE

Quando si accende

visualizzars

1 apparecchio,

Un‘lmmaegine tomegralicae <

1

2 3, c¢lascura presanita un

i

Su futtoc lo schermo appars
un’immagine in modalita B.

Sullc schermc appalcno due
immagini differenti in
modalita B.

Viene visualizzata
un‘immagine in modalita 3B
ingieme ad un’immagine in
modalitd M. Per i dettagli,
consultare YGESTIONE N
MODALITA’ M" nella sezione
5.

si pud vrzstebilire Se

i

visuwalizzare la B-SINGLE o la B-DUAL-L (L’immagine di sinistra
appare visualizzata unicemente in modalita 3).

‘I/ﬁ\\_‘-
‘ N
| T
\_/,l\ l ;-_________.-o‘ -
(Fig. 1) {(Tig. 2} tFig. 3)
¥isualizz. 3I-SINCGLE Tigualizz. 3-D0AL Yigualizz. M +3



1. VISUATLIZZAZIONE I¥ MODALITA’ B

Accesso in modaliti 3—-SINGLE

yigsualilizzazicne 3-SINGLE da

un
cremera 1l tasto sul pann

oriacizale. Apca-e visualizraza un'immagine 3-SINGLEI.

Par eannrare

secallza

Accesso alla modalitida di visuvalizzazione B-DUAL

- I i ro ; ; ; - 5o
Premers Im a C;\ , eppariranno visualizzate immagini
3-DOAL.

Quando si preme il :asto IZIEI , l'immagine di destra resta
) - -

congelata, menct-e guella 41 sipistra appare come immagine reale.

Quandc si preme il tasto |CQ . l'immagine di sinistra viene

or
congelata, mentTe quella di destra resta immagine ceale. Tuttavia,
dopo aver premuto n con il tasto di alimentazione ON N

h
tvisualizzazione in B-SINGLZ) viene viswvalizzata unicamente
)'immagipne di destra o guella di sinistra, rispettivamente.
£ impossibile visuvalizzarle entrambe come immagini rTeall.



FUNZIONE DI VISUAMLIZZAZIONEZ 3-DUAL

Congelamento di entrambe = immagini

Premers Ll tasto 'gl sul papaells arincipale. L' immang:ne

reale viesne congalata ed 223Tamce  diveatano  fmmagiai
= i oDres vYazenza AL tasto )

congelate. Quando si Creme 1ucvaze Lt | - o

riappare l‘immagine rCeale. = / \_, ” / \\V \

Ripristino dell’immagine congelata

lo stato dell’immaqgine

Per esempia, se si iatende vari
per ripartarla ad

congelata sulla destra, premere

ars
imaqine realea. Pol premere ser congelare RUOvamente
l'immagine di destra. =

Per variare lo stacro del“umagxne sulla sinistra, premere @
per riportarla ad lmmagine reale. Poi premeres per
congelare nuovamente l‘immagine J¢i sinistra. =

Visualizzazicne delle immagini sull’intero schermo
Specificare quale izmagine 51 intende visualizzare
sull'intero scherme utilizande il rasto oppura
; i \
e DOl premere - L'Izmagine congelata specificata :j ? |
appare visualizzata da sola sull-iztero scherpo.
Premere in questa situazione per eliminare i1
cohgelamento. Apparicd  viswalizzaza l’immagine Teale 3-
SINGLE,

NOTA: Gestione di immagini B-DUAL (gestione del tasto di
visualizzazione dopo il congelamento dell’immagine)

{Lefe Drmge}
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2.

FUNZIONE DI VISUALIZZIAZIONE 3~DUAL

Congelamentc di entrambe le immaqgini
g . g

Sremere i1l tasto su) paomnello zrincipale. L°immangine

rezle visne congelaca 23 gaotTaxbe :‘_;-.renr_.;nq i=mwagial
songelate. Quando si preme [UOVAmEDRTE 1. Tasto i
rlappara )’izmmagiae reaile. =
Ripristino dell’immagine congelata

Per esempio; se 51 intende variare lo state dell'immagine

congelata sulla destra, premers @ per ripertarla ad
lmaagine reale. Poi premere per congelare nuovamente
L’_amagine di destra. =

-

Per variare lo stato dell’immagine sulla sioisctza, premere @
per riportarla ad immagine reale. POl premere per
ccogelare nuovamente 1'immagine di siaisira,

-

J

i

E |
pe
>
B

(i
=@
r.

Visualizzazione delle immagini sull’/intero schermo

Specificare quale imnagipe si intende visualizzare
sull inters schermo utilizando i} rtasto @ @ appure
ar

¢ pOiL premere

appare visualizzacta da scla sull'intero schermo.
P-emere ren in gquasta situazione per eliminare il
g

L'immagine congelata spacificata

congelamente. Apparir: wvisualizzara 1'immagine rea2la B~
SI5GLz.

| —‘——D

A A

Al

[

@)

om—

NOTA: Gestione -di immagini B-DUAL (gestione del tasto

visualizzazione dopo 1l congelamento dell’immagine)

di
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3. PER OTTENERE IINA MICL-ORT QUAIITAY DEII ' TMMRACINE

(regolaziome dal pamnello zriacipale)

Yer otienere Immaginn =

[
necessaric migliorars 13 Jua
prcizsnditad o la luminace z

ey

sezlcne illustra la

ior ; ire per la
del.’mmagine in base al

3 segui
cdure operative genera__.

Apolicare upa quantiza <i zel sufficiente {accoppliatere acustico)

sulla sonda ad appeggiarla sul pazisnce.
Sullo schermo appare visualizzaca In’immagine zomografica. @:

Regolare l'immagine utilizzande i1 pamnello priacipale.

— Regolazione della profonditid dell’immagine visualizzata -
Manopola DEPTH (pennelloc principale)

Manopola DEPTY {pamnello principale)

Utitizzare la manopola DEPTE (della profondiza) per regolare -

la profondita dell’ianagine visuvalizzara in base alla regiosze

d’interessa. La manopola DSPTHE bz nove posizioni (da 0 a 24 { \
centj_:uetri}. Quando J.a manogola DEPTS wviede uotata in senpso Deegper Shallowver
antiorarioc, Ll campo di visualizzazione capre reg.mm. oil &‘ l
profoede. Quando la si ruota, iavece, ia seaso orario, il

campo di visualizzazione & ristretto a regicni meno profonde,
ma le immagini risultanc ingrandise.

-~ Regolazione  della ' sensibilita (luminosita) dell’intera
immagine - disco GAIN {pannello principale)

Per regolare la sensibilic

dellsintera immagine, uzilizz
il disco GAIN. Quapdo 1l disco SAIM sul riis_‘_: .'_.",:,:a.‘.-"o di Savker f.'.'l e} ) srigheer
controlls palmare viene ruotazo in senso orario, Ll later \ & .'1_’
inmpagine risulta pill luminosa. ¢uaado lo si uota in sznso --‘JW””
anviorarie, invece, l’intera immagine risulta pil cupa. i

- Regolazione della sensibilita (luminosita) ad una certa
profondita - controlli a scorrimento STC (vpannello
principale)

La funziene dei coatrolli a sececTizmento 570 é simile a2 cuella.
del disco GAIN, tutravia vi é& uvpa diiferenza: o —

la sensibili:d cell'intera _:ag_ne é regolata cocn Il disco =i
GAIN =ma la sen : ingels profondiid  imne oesexaiioc e

_____ esevsies
regolaza dai cenzTolli 5 $TC. Per renders pil. S T
luminoso lo schermo, s 11 Tasti verso df.-s: 123::‘_
rendere lo schermo pid scure, sgostarli verso si P . _:t_'_'—':
Effertuarce questa regolazionpi =mentre si csserva l’immagine. ::‘-:ﬁ:

Se nen si riesce ad otzenere un risulzate soddisfacenta ===
utilizzando il disco GAI.\‘ o i contcelii a scorrimente 5TC, —I—
adoperare la mancpola "ACCUSTIC POWER™ ehe =i trova sul - 3righzzs
pannello secondario per regola-e 1 intensitd del segmale ad Parker €————r 3Tigh=z=
ultrasuoni emesso dalla sonda.

- Regolazione della qualitd dell’immagine utilizzando i
parametri dell‘immagine registrati -~ tasto I?P {cannello
principalie)

; R
Ruotare il tasto IP (tasts coTant2) Der ragalare 1" imnagine. R
Quapdo guasto tasto viere Zagzo TUORATE 13 SeRS0 AQTiTTATLO,
1:immagine appace pid pitida. Quanda lo si fa ITuorare 1in ,
sepse ortario, appare pid tepue. Cobsuitara la pagina Shaerper Softer
successiva per i dettagll sulle funzioni del tvaste IP.
-3



3. PER OTTENERE UNA MIGLIORE QUALITA'’ DELL’IMMAGINE

(Funzione IP - elaborazione dell’imagine)

La Tsgolaziocne dellia gualitéd dell’immagline generalmente viene
erfzttuata uzllizzande il tasto IP (tasto rotante sui dispositivo
dli cocntrollso valmars:. tast

1 :
e I o IP & preimpostato su § tipi d
parametri 3L gualiz& dell’immagine. Selezicnarne uno per L
regolazione dell’'immagine. E’ possibile modificare e memorizzare
parametri di gualitd dell’immagine.

MANOPOLA No. Ip o.F. D.R

E
1 45 1
1 50 1
i 50 1
1 55 1
1 35 1
1 1
1 1
1 1
o O

3]
en
by
g
()

-
=

Sinist*ra
Nitida

60
60
65 7
di parametro) 0 indica OFF

RS 5 LS LR WL T ) O - NN

Tenue
Destra

laNoNoNeNoRolelal B
e e e e e e e e
OO0 Qoo o n
OO QO OO0l W

1
2
3
4
5
6
7
8
(esempi

Quando si ructa il tasto IP, il numero IP varia come indlicato.

Destra : 1=>2->3~>4->5->6->7-2>8

Sinistra: §=>7->6->5->4->3->2->1

E.F Zcho Filter (PENE/RESQ)

D.R Dvnamic range (30-90dB)

E.Z Zcho enhnance {(0~3)

V.S Jertical smooth (COFF/ON)

L.7 Lateral filter (OFF/ON)

P.Z Persistence (0-11)

P.P rost-process (0-7)

R.S ‘'Region select (ABD/CARD)

1

NOTA: %
E.F. PENE Aumenta la sensibilitad nelle regicnl profonde
RESO La sensibilitd nelle regioni profonde decresce |

dolcemente, ma si ottliene un’immagine ad alta |
- risoluzione dell’intera area. \

f



3. PER QOTTENERE UNA MIGLIORE QUALITA‘Y DELL/IMMAGINE
(regolazicne dai menu)

Regolazione dell’immagine vtlilizzando un menu applicativo.

Il menu applicativo appaxrs visuailzzato quando lo si selsziona. I
contenuti della regelazicne dell’immagine utilizzando la manopola
IP vengono modificati quando si cambia l/applicazione.

APPLICAZIONE

APPLI
CATION

5i ottiene un‘immagine per esami addomipali.

=

ottiene un’inmagiloe per esami ferall,

0
|

ottiepe un‘iomagine per g¢sami ostetrici.

L
%)
|

Si otriepe un-inomagine per esami del Torace.

iy

" Si otzienme un-immagine per esami della tiroide
e della carctide.

/
\

51 otriens vn‘immagine per esami cardiaci.

1

Appare visualizzato il Tenu della modalitd 3.

a3 > - )
" N _ Appare visualiz:zato il menu della modalita M.
— [ _ Appare visualizzare 1r =ent cdella modalita
il > Dopolerx.
coLeA "L Appare wvisualizzato i1 menu della wnodalici
colore,

e
|
~



4. REGOLAZIONEZE DELLYIMMAGINET IN MODALITAY B
(regolazione dal parncello principale)
Regolazione cell’immagins dal pannello principale.

- Spestamento, estensicne e riduzione dell’immagine — FAN/EX?

Premere Der enirare ia acdalizd di spostamento,

2spansicne o riduziome dell-izmagine.

Per ingrandire o rtidurre l-immagine, spostare la porziocme da
ingrandire o da ridurte wverso il centro dello schermo,
ultilizzando il trackball di sinpiscra.

"¢l ruotare la mancpola della profondizd per ingrandire o
sidurre 1‘'immagine. Quando i} trackpall wiene ruotate verso
destra, l'fimmagine zisulta ingrandita, al contraric, se la si I ———
mucta versa sipistra, l’inmagine appars ridotta.

Q|

s
e
-
-
w

|

per ripristimare la visuvalizzaziona standard dell‘immagine ad
wlirasuoni, premera guovamenta @ .

= Congelamento dell’immagine — FREEZE

e
B

Prepmersa per ¢ongaelare l’'immagine. Ogni wvolta che si
prene @] - . 1'immagins sassa da liberz a congelata. La
sunzione 21 memoria cella I=maginl & elfettuvabile durante il
cancelamento



1 REGOLAZIONZ DELT / IMMAGINE IN MODALITAY 3
(regolazione dai menu)

Regolazione cell’immagines utilizzando i1 menu 3.
5
Quando si preme - in modalicd 3, sulla destrz <Zsils scherac

appare visuallizzato 1l menu per la regolazione dell’immagiae in
modalita B. Le funzioni assegnatz ad ogni tasto sonc l2 seguenti:

B .. Indica il oenu in zodalita 5.

Consente d&i viswvalizzare 1l’immagine capovolrta
< DIR » -—weo destra-sinistra
v A —.... Posizicona la visvalizzazione del volume

DM POS campione dopoler ¢ <della marcatura M OH/OFE.

Inserisce ta funzicne di fuoco antomatico del

FOCUsS A | ... segnale ad ultrasueni (i, B e C). -
NEEDLE > | - Consante <& visualizzare il menu biepsia.

HIGH D Raddoppia il 2umero delle lipee &i scansione
"""" per offrire un’immagine ad alta densita.

HIGH F W e Sr—prsura lrintervalle d&i wvisualizzazione in
trs tezopl per offrire un’/lmmagine tepue.

STEER | | e Sposta ifinptervalio di visualizzarione gquande
ING | O - "yrgH T 3 posizionato su "NT.

PRE STC CLITeE Consente 2i visualizzarz )‘immagice utilizzardo
la cuTva STC registrata su Tufte le sonde.
LN STR »

(T oossizile visual:zzar= un’immagine adeguata
senza —ecolare il wolume 3TC).

[ Consente ai visualizzare 1l zngolo ci
' oTientaaexco  imposzepdo i1 2epw per le
SYNC e..... SCansione obligua.
DIAST O Cansenta =i visualizzaze l’ultima ipmagins 12
sineTenlizzaziona con la diastole cardiace.
SYNC e Cozcgente oi wisuvalizzaze 1fuliiza immagipe L2
siac-cni~zazicne con la sistole cardiaca.
SYST O
SYNCOFF —w. IDterromce la visualizzaziane della
siacronizzazione.
M > Copsente ol visualizzare 1l mpenu dalla moaallta
T .
PW » ___ Consente di visuwalizzare il nenu cella modaliti
doppler.
COLOR » . COnsenrce 23i visualizzare il menu della modaliza
colore, .
APPL » —-— Consente di visualizzare il menu della modalita
applicativa.

1
H
¥al



Le funzioni del tast’l ~vwisuallizzati nel menu della modaliciz 3 sorno
= -

seguenty

Modifica della direzione di visualizzazione dell’immagine

< DR » . 7izne wvisualizzata un’immagipe in modaliti B
capovolta destra-sinistra.

v 4 | .. Se si opreme auovaments, si ripristina la
‘ visualizzazione dell’immagine originaria.

Jiene wvisualizzata un‘immagire 1n modalitad B

capevolra alto/basso.

- Impostazione della visualizzazione della linea
- campionamento doppler e del segnale M ON/OFF.

oM PGS | L Attiva o disattiva la visualizzazione della

linea di campionamento doppler e del segnale M
sull"immagipe in modalita B.

-— v PR )

. — — La funziope di fuoco automatico del segnals ad
ultrasuoni oud esseTre impostata in tre fasi.
3: Vengono impostaci nel meny di
preimpostazione i parametri del FOCUS {A}.
3: Vengono impostati nel menu di
- = preimgostazione i paramecri del FOCUS (B).
C: Vengeono inpostatl nel menu di

preinpostazione i paremetrri cel FOCUS {C).

— - Impostazione della Zunzione della marcatura ad aghi

MEEDLE> | -mo— Viene wvisualizzato il menu della dlopsia = st
attiva la funzione della guida ad aghi.

— Impostazicone della funzione di fuoco automatico

REEDLE —~-== Indiza L1l menu biopsia.
GUIDE s
— ANGLE ——= Cons=p=s di variare i-angolo & la posizione
- P03 o) ¢elle =arcaruxra ad aghi.
e Appaicno visualizzate le diverse gamme ¢eiia
_ posizicne & dell’angele della guida ad aghi.
T [ suoe & —eee Apppare visualizzata la guida manuale ad agbi.
- SELECT —-— taddove & disponibile pil di una guida ad aghi,

& possibile selezionare il tioo desiderato.

GUIDE S —.._ Appare wvisualizzata la guida aucomatica ad

aghi.

- Aumento della densita dell’immagine
Consente di raddoppiare -1l numero di linee ol

T I- scansione al fine di_ ottenere la

- visualizzazione di un’'immagine ad alta densica.

di



e
.

~ Attenuaziopne dell’immagine

HIGH £ e BTruztura l'incervalle di visualirzazions in

‘NOTA: Il parametro M é disponibile solc per alcune sonde

— Orientamento dell’immagine

sTeer | L intervallo di visualizzazione pud essere
we | o modificato quande 73IGH 7" ¢ posizonato su N7
(intervalle di visualizzazicne é pari a 172 del

normale) ., )

— Impostazione dell’STC

. E’ possibile ot=eanere un‘inmagine comn il valore
di paramerro STC utilizzacde il valore del
parametro registrato per ogni sonda: si ottiene
un’immagipe adeguata s2nza rzgolare 1’STC.

— Impostazione dell’angolo di orientamento per la scansione
obliqua :

Si visualizza il menut dell’angolo  di
orientamente per laz scansione obliqua.

LINEAR
STEERING

COLOR . vengono ofieatate simulrtaneamente 1¢immagine
L FW | O doopler & queila a celori.

Vigne orien=ata unicamente 1'immagize in

COoLOR -— modalita colers
a
P —_— Viepe oris-cata unicanenta l‘immagize in modaiiza
o] doppler.
a Yispne orientz—a unicaments l/immagine iz modalita 3.
o}
NOTA: L‘orientamencs obligquo pud essers effzztuato

unicamente pexr alcune sonde specifiche.

— Impostazione della visualizzazione dell’immagine conztrollata per
la zona cardiaca.

SYNG L immagine visualizzata viene sostituira con
~——- Jsyltima immagine in sincronizzazicme <on la
DLsST | O diastole caxdiaca- L

L immagine wisualizzata viepa Sostituita con
SYNG | e 1 ultima immacine in sincronizzaziome con la
5TST Q sistole cardiaca.

Tnterrompe la visualizzazione conirollata pex
SYNCOFF ——= la zoORa.

4-11



5. GESTIONE 1IN MODALITE' M

Cosa contiene questa sezione

a Questa sa2zione descrive le modalictd di  visualizzazicne =

_ transizione 1in modaiiztd M, = le procedure di regolazione dell
e immagini in modalita ™.

1l. Visualizzazlone in modalita M.
. 2. Funzione di visualizzazione M+B.

3. Regolazione dell’/immagine in modalita M.

L (Fig.)




by

ol

La modalitad M consents di  visvalizzars un L
ultrasuoni indicante il movimento del corpo nel temzc.

Visualizzazione modalitd M - M-SINGLE L’‘opzione M-SINGLE consencze
tt

di wvisualizzare la modaliid M su tuttoc 1o schermo. —

- L vismaE Consente di visualizzare le
L disolay 1 | modalitd M e B su un unico

@ schermo.

Consente di visualizzare la -
: forma d‘onda Dopplar sulla

& metd superjore dello -
scherme =2 lrimmagine in
modalicd ™ sulla meta
inferiore. -

3@

Doppler waveiora

M Y B

W -

"'\-u..____ J— | "

(rigura 1} _ (Figura 2) (Figura 3) -
visualizz. ¥-SINGLZ visvalizz. #+3 visualizz. DOPPLERSX -



L. VISUALZIZZAZIONEZ N MODALITAY M

Apparici wisual>zzata un':amagine M-SINGLE,

In generale, la visualizzaziona in modalitd M viene utiliz:zata
congiuntamence alla wvisualizzazione i; acdalitd 2, poiché
l7acziale posizione della visualizzazione in medalitd M pud essere
coniszrmata sulla visualizzazione in modalita 8.

Nella wisualizzazione MH+3, la ©posizione in modalitd M viene
indicata dal segnale ¥ sulla visualizzazione in modalia 3.

Accesso alla modalitd di visualizzazione M+B

Per acceders alla modalitva di visualizzazione M+3 provenendo ca
un*aluira modalita, opremere . sul pannello principala.
Aoparird visualizzata un'ismagine M+8. Ia visualizzazione H+3, la

modalitd M a2pparizi sulla zeza sinistra delle schermo, zentre la
modalita B apparira sulla metd descra.

— Impostazione della posizionme del segnale M

@ M sulla wvisuwalizzazione in modalitk 3 per
12 d'esame zell immagine in modalitd M.

Zel <Zispositivo di controlle palmare perv
osizione del segnale M.

sul <Zispesitivo di contrelle palmare per

2 M, evi-zndo €951l che si spostl per errore.

=
=

Fad |

§ M [

/

[

£2]

Ef“"\



Congelamento delle mcdalitd ¥ e B

In modalicd di visualizrazicse 4+3, & zossibile congelars una o
2ntrambe le fmmagin:, <sme iz =Sedalitdy di wvisualizzaziore 3-
DUAL.

Premere sul pannella zrincipale per congelare sntrambe
le visualizzazioni, ie modaliza 3 ed M.

Quando si preme duovamente , vengono tTipristinate le

immaginl reall origimarie 3I/M.

[ "1

Congelamento unicamente dell’immagine in modalita B.

Se si preme -@i mentre emnt-anmbe le immagini in modalitd 3 ed
M sono reali, quella in modalitd 3 viene congelata, premende

nuovamence [@ , torma ad =2ssere reale.

Teal | 2exl

Real | Rexl Freeze|Ireezd




3 RTGOLAZIONE DELL’ IMMAGINE IN MODALITA’ M

(regolazione dal pannellc princicals e dai menu]
Regcolazions dell’immagine utilizzando il vpannellso priacizas 24 1
menu.

Per ottenere immagini efficacl ai fini dell’esame, & necessa~Lo
migliorarne la qualitd regolandone la profonditi e la luminosita.

Spostamento, ingrandimento e riduzione dell’immagine— PAN/EXP

?remendo -  Llrapparecchio =i pasiziona in modaliti

PAN/ELPAND. /1T

i
Spostare 1’immagine utilizzando i) ctrackball di sinistra. Per

ingrandire ¢ ridurre l’immagine, nuovere la porzione interessata s |
della stessa verso il centro delleo schermo. 1

9
Poi ruotare la manopola DEPTH per ridurre o escendere l’immagine. >
Quando il trackball viene ruotatc verso destra, l/immagice risulra T

ipgrandita, se iavece lo si ruota verso sioistra, appare ridotta.

Per tornare alla visualizzazione standard dell’lmozagine ad

ultrasuoni, premere nuovamente

Ingrandimento/riduzione dell’immagine in modalita B o in
modaliti M — PAN/EXP

Premere (9 " e poi lél . Appare il menu PAN/EXP sulloe
scherno.

Selezionare il tipo di funziops <esiderato nel mepu DAN/TXD.

3/W: Ingrandisce o tiduce simultaneamente le
immagini in accaliti 2 ed M.

3: Ingrandisce o xiduce unicamente l’immagine in
modalitd 8.

M: Ingrandisce o =ciduce unicamente 1‘immagine in

sedalita M.

Pol, secuire le stssse procedure indicate per "Spostare,
ingrandire e ridurre 1’immagins".



2. REEOTAZIONE DELL’ IMMAGINE IN MODALITA’ M
(regolazione dal menu}

Regolazione dell’immagine utilizzando il menu M.

- N - Fad - . -
Quarndo si Doreme il tasto | = , neliz visualizzazione

dell‘iammagine in modalita M, appare sulla destra dello schermo il
menu per la regolazione dell’irmagine in gquesta modalita. Le
funzioni assegnate ai tasti sono l@ seguenti:

M __— Ipdica i)l menu della dodaliza M.
SPEED —__ Copgente di regolare la velocita dell :mmagine
o in modalitad M.
DR ___ cCopsente di regolare l'intervallo dinamico
o della visualizzazione in base all'ipntensitza
dell ‘opda riflessa dal ¢orpo.
EE — Consente &1 accentuare il contorno
o dell‘imnagine.
o4 Capcella }:immagine dalla metd _inferiore
dell’area di visvalizzaziome in acdaliza M-
LMy o .
Corsepte &L wisualizzaze i medw della modalitad
g e 3. X
l s Consenze di wisualizzare il menu della nodalita
bl > ——— Doppler. cel dalica
«s 4i wisualizzare il ella mao it
COLOR  » consent2 d4i wisualizia 1 menu al
colore. i . .
APPL - ____ Coonsente &i visualizzara il menu della modalita
applicativa.



2. RIGOLAZICNE DELL ' IMMAGINE

ot adia

N MODALITA' M
{regoiazione dal menwu;

- 2 d o]uts Lt&snn azpaliana
Zz.l2 Rnocaiitd M come descriTtc zui L
M
! _ | ..._Iapesta le velcciz:r cell’'lzmagiae im quat:iro
ISPEED :

0 Zesi.

-~ Modifica dell’intervallo dinamicao M

Taposta l'iz-ervalls 3dinamico delle Immagini in
[ - mcdalird M zzz 4a 3 43, da 30 =3 a
i R T a0eE
L e CeB

— Modifica del 12
immagini in modal

Imposza il iivsilo <L ootenzlamento  del
= \O_“ conterno gdelles  lnmagini  in  modalitd B W

ol it
quaitra faso.

lo di ©potenziamento del controrno delle

— Modifica del sist2ma di svuotamento della schermata in modalita
e

i) | —== Zlizina .z zar=a izfer:ors gell-iamagine In
UMt < medalizi ¥ iz sTIo IasioZa 9% a 343,
=



£, QGESTIONE 1IN MOD2I.TTA Y COLORE

Cosa contiesne guas=a sezions

Cuesta sezicne descriva L Tipl L visuelizzazicns 2
in modalitd cclors =2 lsz proccedurs <l ragelazionz gex

oY
1n modalita color

1. Visualizzazione in modalita colore
2. Utilizzo della modalita Doppler in modalita colora

3. Regolazione dell’immagine in modallita colore

(Fig.)
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1. VISUALIZZAZIONZ IN MODALITAY COLORX

SO
O
W
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La meda’iz2 ccleorz (rapopresentazione visiva cdel Zlussc sanguigno:
CDI=Colzcr Doppler sliccd Zlow Imaging = razcrrasentazione visliva sl
flussc sanguigno ian dopolsr a ceolori) coasence di visualizzare lsz
direzione o la wvelocitid del :Ilusso sancuizno a colori, in bass
alla <tscria dell'effetto doppler. La corssenza di  un Zlusso
sangulgnc anormals purd essere visvalizzztz a colori. In questo
maznuals si utilizzano le sequenti definizicai:

Wisupalizzazicne a colori La modalira 3: 3D7

/isualizzazlone a celorl in modaliza M@ MDT

I’ pessizile cttener2 I seguenci tipi dI raporesentazione S1v=

presenzazione visiva del Ilusso sanguigno:

valiz
velocita~vesianza (V-T) : Olzre alla wisualirzazjone della
velocita, appare ancte la
~arbolenza {grado a]
variabiliti).
Yisualiczazicne veleoglid (V) La dirazione a la velocizld
72ngeno indicate dal zoiare

{(tcnaliza).

Fisuallizzg-izone warlam=za [T1:
ica 1a ‘|
S-&L.'l‘;‘.".‘;:.".l: .
Fleuall-zac.cocqe Soteaza (P diza L'intsznsiza dell’aco
1 Zlussc =en

JULZNO SOtR

0
¥
¢

[CIN
[

4
o
]

q

2 g2 Il quac azl
=zoTpe 3l ol el Boat 1 1C
~isulzare asc, sce =
& cuadagn 1 b 1 GAIN tassanco
alla visualizzazisne Zn bHianco e nerc
Anche C a 3/W 32AL. del penu CCLOR c<on
stabilire la pricorica t-a il guadag
colare & guello per Il Sianco e naro.



1. VISUATLIZZAZIIONE IN MODALITAY CIOLORE

I tipi =2 12 caracteriscicne <e’’:zx visuaelizzzcionz 1n ~oocailiii
colore sono ITiporratl gul 4 seglulzo:

~ Visualizzazione della 7elociti~varianza (V-T)

Ol=re aiia visualizzazione della valocizi, agparse la turhelsnza
del flusso sanguigno. Ques:a xedaliz 7a  Zéne ser f{lussi ad

alta wvelocita,
Quardo si seleziona *"v-T" nel menu CCLCR, l¢ schermo antra in

nodalitd di visualizzazione wvelociti-varianza. Se vi £ una
turbolenza nel flusso sanguigno, si genera un tracciaze gialle
o verde ia mosalcel. :

Visualizzazione della velccitid (V)

La velccitd del flusso sanquigno viece Indicara utilirzande il
colore {tonalitay. o afiicace oer la bassa welocita.
Ytilizrzare HEW (tonalitad) o SAT (saturazicne) nel menu COLORE
per wisualizzare la velociti.

Per I 32lussi saoguigni a bassa velocita (nella zona addominale,
Per esempio; la visuvalizzazione € -ossa o Dlu.

{Il fiusso verso la sonda £ rosso, cuallo proveniente dalla
zonda & blu). La topalitd del c¢eolorz <cambia per Iipcicare
velogita pild alte (il rosso tende al gialleo, e il blu zende
allrazzurro).

Yalocitd 2 direzione de) flusso sangquicno

| | hassa alta

‘ flusso sanguigno verso la soanda | TOss0 gialle
[ Zlusso sanguigno dalls sonda r blu l AZZUITO
(7ig.)

Visualizzazione della varianza (T)

Za zurkclenza del flusso sanguizns ‘grado Zi wvarianza) Vizne
indicata servenpdosi della  iuaizcosiza, A £iffervepnza 4di al:czTe
modeliza di wisuval:ozzazicoe, 1 C2.3TL ¢ andicano !a dirazions

del IZlusso sanqguignoe.
Guando si selaziona upa 7T" zel zZsnu ISLOR, 1o scherao ancra Lo
Tcdaliczd 35 wvisvalizzazione Zella varlianza.

Tuzglenza del Zlusso sanguizszm
Alts grado di tucbolenza _ainoso felzz
3asso crado 41 turtolenza zuTe rhagsa o

in:;:::a con la
s@lszzizna ana 2"
vigzallizzazione della

2250 sangulgno verso la sonda ccsso
usso sanguigone daila sopda Sy

1

Lizng iz




<
.lvl
Una vol-a 10 modalita zslorz, crzmers il zasto EE'

Con la wisualirzazione szinuizanea <Zella nedalicd coler
quella dopoler, la ZIreguenza =Zel quadro dimlzuisce i
gueila in modailiza M~23 (colozel.

-

‘inszrimentos di M+B SIMULT o la zagina COLORZ
del menu di preimpostazione, €& possibile seguire le
procedure scpra indicace per accedere simulianeamente
alla modalizi colore e doopler in tempo reale. |

=t

NOT2: Attivando
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Regolazione dell’immagine utilizzarde il pannello principale
- Regolazicna dell’area ai visualizzazlone a ~ colori -
Dispositivo di controlle palmare

Spostara l'area di visuaii:zazioce a colori o zodiflcarne ia

dimensicni. DOrillizzare oer salazionare la Zunzione
desiderata sarvendosl del rrackhall sul dispositive di
controllo palmpare. 2ol rcegolarze lfarea di visualiz:zazione
utillzzando lo stessc zomando.

Spostamento: - POSI
ModiZica dimensioni: Z. SIZE

(Bl

2

- Reqolazione della sensibilita dell’intera immagaize
COLOR GAIN H

Ozilizzare

suotandola Io Senso AnTIOrarid SL o coTile :
cassa sensibiliza). e o

della portata della valocita - Mazcocla V3

=
Jeilizzaza guesza =actcpela peT c-2golara la parmasa 2ella :
Juance s. Tuera la  zaa0p0la wverso destica, .4'3 -
—oszinila Tivelara .faiza weldcita senza copluslicne. Puotanco i o
: ; iavace, % oossizila slwvel 2 SEtim ( ) .
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a 1 segnali inutili L
) T visualizzars unicamente quelli del
anguigno.
isualizzazione.
na _'angolo di scansicne <ell’immagins
mocdaliza 3 in bilance e n=ro suilo siondo
‘immagine 2DIT a 90°.
sta l’intervallo di wvisualizzazicne 11 t
per cfizire un’immagine tznue. (
cace unicazmente quande si adopera la sonda
nsvaginale).
risce la  modealita di visuallizzazicne
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2 t& {(tcnalliza)
_ngarpi gce la meccdalitad 4di lsuarizezazizone dslls
velsciza (minimizzando le2 pessibilizz &l
JeRsusigis).
Inssrisce ia occalit: di owisuzllizazzlcons Zell2
varianza
_nserisce la mcZaliti &di wisuaslizzazicons della
coT=nza
z=zola
2: Terisu
Tmocsna
~all ‘imm
Zmooata i
_‘immaglne a
zoraionc simul
Zonsents o
1/ oSttt 2
1z szcansicns
Zonsente I
ings iual
acca a 2
Cons =2 c
=
Consente 4i wisualizzars i1 menu £ella modaliza
g
ConsznTe <L visualizzare 1) menu cdella mocaliza
Dcropler.
Zeonsente di visualizzars 11 menu cdslla modalici
applicativa.



3. REGCLAZICNE DELL/IMMACTING IN MODALITA’Y COLORE
{regclazione dal menu
Le Ifunzlonl Zel tast. +wisuzalizoazl nel aenun deilza meda.iz2 Colocss
5000 1S saguencl
s AL . Eiiaisa 8 segzall saucils, visualizzando
= | 3 woicamente guelil d2l Ilusse sanguigno.

- Capoveolgimento dell’immagine

CREY i La wisualizzazicme Z-oprale viene capovol:a in
) sosteriore. Pramendolo Auavamenta, si

ripristina la visuwallizzaziorpe fronzele.

— Regolazionme dell’angolo di scansione nell’immagine in modalitd 3
in bianco e nero, sullc sfondo.

@ ______ L'q.nqol_o di scazsione dell'i'::nagi:'.r: in :}cdal;’:'&

: 3 1o bianco e zerto sullo sZfendo dell‘irmmagrae
in =modalita 3pF 7visne izpostato  su 07,
?remendolo puovamert2, si cipristina lf:zgole
originario. Tuwzavia, guesta opzione rnon &
vaiida per la visualizzazione simuitapea
apg/¥DFE.

— Modifica dellfintervallec di wvisualizzazione

HIGH = 1wy Regola l'ipte-vailo di vigualizzaziona fa tre
"7 Zas]l per o ‘-ze 4L comseguenza un'izmagize
zenua. [ unicamsnta guanco 51
adorera la so let.
w: Caonsente o ¢ lfintervalla
nornale.
| Lripserwallicz Q& valizzaziobe Cizulza
alle dimmasiomi

gine —izalza

@ & T doUid

nor=al: 2

azione 12 modalikta colors
. w7
[ Sz z
, IAT 3
T ) ey e

i - I e nse ia medalicl =2 sisealizzazicne
M = wars

Inse 1a nccaliza 4o risvellzzazione

—ctar

l—l
fu

o]
'J
B
(]
fur
0
0
[
0
LA
I.ll

~ Regclazione del contrasto cel

= Tl conptrasto dell immacine pud essera ragolato
CONTRST | D ) W it o i i A
-] in modaliza i wrisuaiizzazioce V=T, HUE, 34T, T

a ?.

— Impostazione della densiti delle linee di scansichoe

pessibile ‘mtostars la densita dalla iloee
scansicne Hdell’inmagine a colgzi.

Alta densi=3

Densita normals

zassa demsica

o
m
x
w
..
=
}

[l o VN 3 R



{regolzzxone 2a:

l BISPLAY

- Impostazione
cobliqua
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- SuEnco un‘lmmEgine a colorl
& ané& 1 silanco 2 nerc wvsagenc visvallzzaze
simultaneamencte sulio schermo, -2 prioritd 2
struTturata su 13 livelli:. ZiT a2l £ Il
numexe, maggiors € 1la  pricrizid assagnata
zli‘immagine a colori

- Modifica dell’immagine visualizzata

Imultaneamenta ©

Consente di visualizzare s
3D 2 guelia in

individualmente 1’immagine
2ianco & nero.
CCLCR & B/W:

Vargono visualizzate
simultaneamsntz 1/immagize
a colori e cus. iz In blanco
2 nero.

Viene visualizzata
unicamence l’immagine A
colori.
Viene visualizzata
lrinamagine in

scansicne

Torsms | Appars wvisuallzzatc i1 menu  2sT ingestars
— i’zngeole di  oriencaments zZer _&  gTansicne
) TR czllgua
STEZRING
— LiZmmaegine in modaiizid ¢oisys 2 gJus.lza in
rfﬁﬁfc | mecalita doppler PESYolodote cTignzats
- | Teoer] | simulicaneamence. .
[ k= orlznTac UolCEZmMenTE - —mmaclre n
oy zziors
= sntats UnlTamEnTeE - _Tmagins bl
i ! (STl —Sugt
2 risnTaT2 2nlzaments - LhamacLns o
| NCTx: L'orizntamextc coliguo & dispeniiils sclic fer zlsuns sonds




3. RILGQOIAZICNE DELL./ TMMAGINE IM MQODALIT2® COLOR

0}

Il menu asTiicaTivo 2Dpéere Visuailizzats
contenuti Zs=ll’ipntsrvallc i velocizi of
maneopola VAP vengono modliiicatl guando =1 camtla

APPLI
CATION

1= {2

’ oossibila sredeterminzra
rintervalle &i delle wzlizca
ocgami fetali e addominail,
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I Consents di  visuallizozrs L1 msnu
3 > T deila nedalizia 3.

| v > | -~ Censente di  wvisualizzars 11 =sn:
della modalizz M.

‘ °W »| |7 Consente di  wvisualizzare il n;ena
! COLDR >\ wem= della modal_ : ; _ _

Ccnsents 4L visualizcarse 11 aenc
della medal




Cosa contiens qu2s:ta sazlione.

P Quasta

sezione prasenta 1 izl di visualizzazlone & UTIERSLZILC
‘ in modalitd dcppier, e .= procedure di regclazicne del
‘ immagini visualizzats in guestz modalita.

1. Modalita Doppler.

2. Funzione di wvisualizzazione doppler.
3. Regolazione dell’immagine visualizzata in modalita doppler.
(Fig.)




1. MODALITA’ DQPPLEIR

Che cos’é la modalitd Doprpler?

La mccaliti doppler £ una modalitad di wisuallzzazions <=

il fsncmene Zisico (acusfico) Conosciuto come

Quando s1 rasmeste un seg=ale ad ul:rasucni <on una determipara
frequenza, L’'sco orovocata dJda un 9ggetts iz movimento ha una
frequenza deviata rispetts a guella del segnale ad ultrasuoni
=rasmesso. La valocitd alla gquale si sposta l'oggetto pud essere
calcslata in base alle difisrzenze tra le Ifrecuenze dei fasecl di
ultrasuoni =srasmessi 2 l’sco. Questo apparecchio individua 1o
spostamenzo della <raquenza dell‘eco io relazione alla Irequen:cs
del segnale :rasmesso =2 calcola automaticamenze la velocita del
flusse sanguigno in base alla deviactione della <Zrequenza. Il
Tisulztatas caleslato appare visualizzato sulle scherme del moni:or
sotio Jorma di onda.

NOTA: Mella figura riportata, la parte supericrs dell‘onda si

chiama "parte FWD", xent-e quella loferiore si ¢hlzama
"parte REV™. Il generale la parte superiore pud essere
chiamata *flusso in avanti?® mentre quella posteriore s2

2ud chiarare flusso di allegtanamento. Tuttavia, la
t dizezione del :Zlusso sanguigno non € sempre la stessa,

! ccme guella <Ji ur‘onda doppler. Questo nanuale
sperativo usa L terminal SFEDT (Zorward = in avantl) e
ARTY" (reverse = indiet-e} in oDaniara c¢merente. (La!

aocaliza colo-z descrizta nella sezlisae 5§ s5i
; agplicande 1'zifezteo doppler.} (Tig.-}

vTizne i

Pange of —masumabis

{d;'s',%;yahle) Veinelsy et ooe
Telociiy — zmadadioca of He
: relocisy s
— L 15
[ ‘ (TED)
A a
T
‘ 2T V)
s



2L Zecoprar TrzszmsTIs 1L sagnals ad ultrasucnil ad intervalli (Tra
una sasgliona = -‘:s_tra Jdi tIasmissione, Tigcgve . Ter inadlviduars
ra IZraguenza  Zi  soostamento dopplar In Secellizi Depolsr 2
D0ssloile ottsnere 1 seguenti tipi di wvisuallzzzzicne., Per la
) sonde disponibZilili In neodalita doppler consultzre L/zppandice slia
- ilne di guestoc manuais operativo
S (7 S e R Ve R B e

in modaliza 3 sulla destra.

L Consente &i wisualizzare un’i-magine r2ale

1 M+3+Doooier ia -odalisa 3 sulla destta Zells schermo,
un' iaoagine Joppler seila part: supa-loTe
sinisc-az e un/immagine in mocal:iza ¥ 3ella
parte infsriore sinistra delle sclermo.

MJ%WW! [—

T e 2

s, L V= =y

i-dcpoliz Yr3ricppler

I..I
L



Z. GZSTIONE DELLA YVIBUATIZZAZICKNZ TCPPLIR
Avvio della modalitia Doppler
S-smars 11 -—ast & s : .
?rsmara: 11 zasto sul wannello prinpcipgala zer avviare .a
mocallizi Doppler. ’
- 3+Doppler

N - , P ‘ - - I L) ]
Lrapparecchio =2ntra in guesta nodalicza 1l patametIo 1 =N ‘ \
del zenu di oreimpostazicne & D ZXP OFF [ o .

. 3 ! y Poppiery 3 b

Per zrriare la nocdalita 3+Doppler, premeres —= 5
Per lz wvisvalizzazione, =ia 3 che Doppler diventano ia tempa . =
TEa.g

a Teéama 21 welocita  misurabilil (valore massino) &

visvalizzata sulla forma d‘onda deoppler. La zampa 2i velacita
misurapili cuando la visuvalizzaziope i mogalitd 3 £ 1o tempo
Teale & pazi a metd di gquella disponibile cguando 1’lamagine §
sngeiaca.,

- Rimape congelata solamentz la modalita 3.
Quacco si oreme nuovamente EB! , la visuallzzazicns in
mocallisd 3 torna ad essere in tenpo reale.

3

- Vigualizzazione M + B + Deppler

> ‘asparsechic ent-a in cuesta »odallitid guande 1L arametoo
=2. zenu i Jrainpostazicne & D IXP OFT

- . - 15
Zar avwiaTe la medaliza Ms3+Doppler, premers 1 =! -

zione dells ifmmagiai L2 2wooall=zd M, 3 & Dopplars
2:[9—0 :ea;e. -

21 relocica nisuzasilli {(wvalczs mz2ss5300) 3
-x sulla forma d‘onda Zoppler. La zamma I velociza
zuando la visualizzazione in modailizi 2 4 in teampo
a oe:d di guella cisponibile quande .’ izmagize ¢

R — _— _—
: —_ . - —
3 grm— . = 1 = - Y
Fzi TTeners A - . Resta congelata dxiczmezte La Dodallc :I.\eg“_‘ i == laa
- — - | L i . '
E —r ! Lo I 1
4. ) hezo LA 4 a_ e lTEZIR,
- —_— . rEa.
la vizoia Tramione - |‘EEJ- | - ' ~ LS |
’ = - = e m - e, - e




:z RECGOIAZIONE DELL/IMMAGINI IN MODATITA’ DOPPLIR
(regolazione dal pacnello vrincipale)

?rima @i  avviare L& Tcdalliia Depplsr, r©sgclara aGeCUaTEmMEnts
i’ s rs

lanaglin 17 SLENCe = L=z

Quandc si avvia la mccalitid Dopplar, =
vannellc oprincipale, zoi regolarne la gquali

DOPPLER,; se necessario.
Regolazione operando dal pannello principale.

- Regclazione del guadagno della forma d’onda doppler — =anopela
Doppler Gain )

Regolara 11 czuadagno dZella Izcxa d’onda doppler, servendosl
deli‘apposita manccola mpenics si osserva lfimmagine, al Zipe 2i A
ottenere la liminositd otiimalsz. varker

Quanac 1l guadagno & t-oppo altc, appalono visuvalizzate ilamaginl
COR UR eccessivoe  disturbo {immagini <ropoo bianche). La
regolazione di tals disturbo nowm £ [ondamencals.

5e il guadagro & troppo alte, si potrebbe wvenire a crears una
"ilamagine a specchio® (un tracsizto slmmetrice alla forma dienda
del Zgppler). 3e cid 51 7eriiica, abbassarsz 11 guadagno.

Leimmagine a specchioc Jud  ancte essere ragolata ut:ilizzando
FACCUSTIC PCWIR) sul panmello sacondaric.

— Impostazione della vposizione  di

campionamento Deprlar -
Sisc

0sizTiveo 41 coazozilo palmars

ALl conzzollo palmars ser
one dotpler ind tz
immagine L3 meca_ize 3.

LIIIzCLone-
e
. —
| | 7
. , . ;. . . , (7
sosizicne roiume icne  wsTilizzands Ll = /o= —= b
Zisposizivo negassarisc, ! i I
Sailmars sers —_— -

oedo 22 non 53CsIaTio



REGOLAZIONE BELL/IMMAGINE IN MODALITA
{regolazione dal paarellc principzie)

Regolazione del segnale di angclaziorce - manopola del
@i angolazicne

Copo aver congelate L-'immagine, utlilizzare gquesta manoeola per
regolare la positione zell‘angolo doppler. Quando si muota la
manopola wverso destra, anche la posizione dellfangolo si
scosta verso destra, 3entre sl muove verso sinistra quando la
nmanopola viene ruorata 1n questa stessa direziompe.

Regolazione dell’intervallo di velociti — manopola VRP
Utiiizzare questa =ancoola per regolazs 1l'inzervallo di

velceicid ~ne pud a2ssera iadividuato con Zfaciliza. Quando si
~icTa Questa 2anCcDG.i verso destra, & zessibile individuarez
lraita velocitd senza zossibilita di confusione. Mentra quando
si ruota gquesta  =2topola  verse  sinistra, & pll Zaclie
iadiwvaiduare la bassa velociza.



AZGOLAZIONE DZiLl’ IMMAGINE IN MODALITAY DOPPLER
fregelazicne dal vannello secondarice)

tazione dell’immagire utilizzando il pannello secondario

Regolazione del suono Doppler ~ AUDIO VOLUME
(pannello secondario)

In medalizi Dopplar, il suono Doppler viene conasse  dagll
al=soarlanti interai. o) suono del Ziusso in avanti 2 ifadiwtTa
vengono emessi da al=cparlanti differenati (sinisttar TWD
“avantl] e destro: 2RIV {indierrsl). Il volume qel suono =i
rzgoia utilizzando i duwe VR AUDIQ YOLUMEI [TWD: zanopola
;:ie:na, REV: manogola e35%arna) postl sul pannelll 54CORGATLL.




MMAGINE IN MODALITA' DCOPPLER
anpelid sscondaric)

Regolazicne utilizzand
i

-

Quando si prsame

dopplar, sulla desir
= 4
pertinente. Le funzicn
24
SAMP
wIDTH | Q
FiL
TER | O

B >
M >
COLOR »

=4
I

o ii menu Dopvler

in medaliza Gi visvalizzazicne
delld schermo  apparse 1l
dei Tasti sono le seguenti:
Iindica 1l
Dopoler.
Regela lr’amplezza
campione Doppler.

menu

Filtra 1  segnall
quelll provenienzi
torezcica al fine di

visualizzazione
dei  segnalli
sanguigno.
Regola l’eliminazione

menu

Deoppler
relativi

dell’lm=s

del wolume
‘nusilii come
dgalla tacszts
cerme=T=r= iz

unicznenzsz

2l Zlissc
del rumcrsz di

fondo dell’esame deoppler.

Imposta la

visualizzazizone

dell‘angolo doppler ON/OTT.

Tmposta la variazione dell’ancc

Elimina la Dar-s = bt
Cell'’immagine in acdalizi Zoooliss
¢he si sovrappone al sgegmal:z Il
riZsrimento in modo da ceonssnTiIng
l’osservazione MEnTITs 2
visualizzato.

Capovolge la wisuelizzazicns Zel
flusso avanti/indist-c.

addecoria wverticalmenrta L/lzmagin:
in visnalizzazione dooplar

_ImCsETE irangolc Gi  eoriszme—z—snza
Ter 1z scansicne cohligua

Sz i & un’‘immacgine EDT oz in
TmOCEiitid 2 congeliata, Jussta VLEns
acclornatae all’immagins Lislta
al wmcmento Lo cul  visne  DIosmuts
Zuesto faszic

Zsnsantse ¢i wisusllizzzrs L. meni Lo
modelita 3.

Tconsents &1 visualizzarz il Zeno Iz
nocalitd M.

Consente di wisualizzazre 1l ms2u Iz
mogallisd colere.

Consente 4l wisuvalizzars 11 @anl
applicativo,



3. REGOLAZIONE DEIL'IMMAGINE IN MODALITA’ DOPPLER
(regolazione dai menu)
QuestTz sezlone Drassntiz le Iunzioni del tastl dispeszi nsl menu
della medalita Dorplzar
—~ Regolazicne dell’ampiezza volume campione doppler
SAMP we— Viene rTesclzna L'ampiszza del wvolume campplone
wioTH | © dopplar
—~ Eliminazione dei segmali inutili
L E —— Vengona = i szgnali iputili come quelii
T=R | O orovenien sarete rtoracica al Efine di
CermetTeTs Jpicamente ia visualizzaziona
dopplar Zai secmali del Ilusso sanguigmo.
— Predisposizione dell’eliminazione del rumore di fondo
I BASE 11, _ Durante i‘sszme doboler viene regolata la
bemier | o soglia &sl rimere di Zondo.
b T
— Attivazione/disa:itivazione della visualizzazione delliangolo
doppler
| ANG MRK | . E iisattiva la visuallizzazicne
—_ =] rzlaziva al volume  camplicone
— Impostazione delli’inclinazione dell‘angcle Dcppiexr
anGLs ze 18 _ iavostare l/inclirazlope
I : 3 ool relaziva a Fgifshe “di
CoR o5 : Lrimpostazions c
— £ i=AL - “‘enteae::e callractxzivazions =
songelanents Sell’immagine.
— Zliminazxicho izutile della visuslizzazliope depoler
o ‘iamagroe In mocdalliza
_ 2i:a wvisualizzazione
LMIT | tiane eliminasa iz
i'osservazicne
~ Capovolgimento avanti/indietro dells visualizzazione

N REV o Wilzne czpovelia avantisindiecss la
visualizzazigoe dopopler.
Ingrandimento dell’immagine visualizzata in modalita Doppier

doppler wviene
in una

Lrizmagine  Zi
Tadédoopiaca
vigualliz:z

o EXP ———




J. REGCLAZICNE DELL/IMMAGINE IN MODATITA/ DOPPLIR
(re2golaziope dai menu)

- Impostazione dell’angole di orisntamento »er scansione obligua

(N STR» | Appare visuallizzato LI menu di impestazions
dell’angclo di  orisntamento per  scansicne
obliqua.

t2 simultaneamente 1’immagine in

S -
—_——— -
r s T s
e modalitia colore e quella in modalitd decroler.
COLCGR : Visne orientata unicamente 17 immacine in
s o | - modalita colors
| —_—— wi =
COLOR
|
¢ ; Viemna  orientata unicamente 1/ immacine in
Pw < | modalitad B.
i
a i . s . . . .
o Viene orlentata uplcamence 1'immagine in

modalita B.

— Aggicrmamento dell’immagine congelata

lsimsﬂ. Quando si preme guestc tTasto, <cn un’immagine
congelata in medalita 2 o BDF, si aggiorna la
visualizzazicne del corngslamento con l/Iimmagin

n cui sl prame

1--

acquisita al momentd sTassc

Tasto.

o cbliguc £ zcssibils vaiczamenis |




8.

ACCESSO ALLO SCHEZRMO DI VISURLIZZAZIOHNE

fu-—~n Q0 =g e

e

e

oo

0O m o

Tent2 pud inssriTsz I Itmment:i ai beody marks ia
siziope gdella schermzzz  ad  ultrasueni & iaviarli
formazionl realative alil'’zsame ad un‘unitada di outouc.
zione descrive le DrocsduTs per lfinserimento del
i bodv marks. Per l’laserimento del commentil, l’utante
egliere Tra due mezodi: selezionare un‘anncTazl
bbreviazioni che iIncicanc L0 Organo © una malattia)
nctaziconi o ut

Inserimento del commenzi

Inserimento deli commenii sz2lezionando un’annotazione
Tipi di body marks

Inserimento dei body marks

Tipi rofili &1 riZerimento

[e W
}--
o]

Regolazione del becdv marss

1.

&

e

O iy i)

th ) Ju

!

COommentTi

[

e
m

mn O'd

L iJ

=
[

ilizzars la tastlisr per l’inssrimentso



L’utente pud iaserirs ns iz schErmata ad uwlorzsucnl L zommsazTli
{caratTieri} come informezicni &l riferimento oper ol =sanl :
commentl Dossone assers  Lnviatl ad un‘unicid di Tsgistrazions
insieme all’immagine ad uvltrasucnl

Quando si inseriscono 1 commenti, l’utente o2& sslsazicnars
un‘annctazione dal wmenu annotazioni (esistz un s2is2nco  dells
abbreviazioni riferite ad organi e malattie wmemcrizzatc nel
sistema) 0 inserirs b caratteri desideratl uTilizzende

direttamente la tastiera.

Cos’é un’annotazione?

Nel sistema sono stats ovreinserite le abbreviazizsnl relazivs
agli organl e alle malattle per ogni applicazicne.

Tali abbreviazicni sono chiamate annctazicni, ac 3;;&1233|
visualizzate sotto forma di tasti nel menu annotaz;on; i
Selez_onando uno di guesti tasti, aprare visualizzata |

l’/annctazione corrispondente sulla posizione spec;fica da;_o;
schermo. Il sistena presenta pin di <40 annota i Der tgpl
applicazione, & permette. all‘utenta di registrarn txz 40, »oer
un totale di 80 annctazionl per ciascuna appliczzigne.

X
e

Annotazione

Per l’addcme (ABDOMINATD

Par 11 feto (FETAID

Per 1 tessuti superZiciali (S. ORGAN)
Per ostetriclia/ciaecolcgiza (OB/GYN)

Per i vasi sanguigni periisricil (2.7.)
Per i sistema carlivascolars (CARDIAC)




INSERIMINTC DII COMMENTTI SZILIZIONANDS UN/ANNCTAZICHNE

1
Premers ¢! par accede-a aila medalitd =i insariments zomoenzi,
Appare un cursore (1 el zenvrs <Lellfarea 4l wvisualizzzzicne
e LY
dell’immacina. = = -
ake | | |
ol
77 H
] / | '
8 B = | \ |
Jarzal zaze Cazmenc entTy xede
Preaencs nuovamente il zaszo, lrutente zud uscire dalla accalis
d-inserisenzo commenti.
HETA Frazmendo cuande appare il cursore X ¢ L8 T wWhen the user
rcsizione di gGuest-ultimo Ia zuel determinats zcmenzas |
vlene memeorizzata a2l sistema. srpsses [:],me
Nellroperazione succassiva, il cursora ippare “ | sysem sieces e
— visualizzato nella posizione memorizzata guanda :'utsnze pesition in memory.
Ta gremuto r:q . Il sistema conserva .a Iemcria

tale posizione anche dopo lo spegnimento.

(2) Indicazione delila posizione di inserimento deli commentZ

< inserizents conlenil zer

UTe U

.

e
B
-
(=
—_
('l



NEZRIMENTQ DEI COMMENTI SEZLEZIONANDO UN’ANNOTAZICONE

(¢) Selezione di un’annotazione

RUPRS
UGtiliczare 11 trackball 4i siniscra per pesizionare i)l cursorse S L R
sull‘annotazicone desiderata de) menu anacrtazisni visualizzato 2 I T
oremere - L'annocvazione selezlonata apparird visual:-zzata |

@',

in corrcispondenza della posizione del curso-e. Ruotande il disco 29 anzofzticns

DEPTE, l-indicazione dell'annotazione cambisrd sequenzialmente. Der page
Se l'utente aon riesce a trovare l‘anpotarione desiderata sul

relativo menu, preamere per aprire la pagina successiva

dello stesso. Se l‘annotazione desiderata aon appare neanche sulla

pagina successiva, urilizzare la ctastiera per inserire an —n

commenta. La tastiera del siscema ¢ strutturata come guella de:l LT
personal compputer standard e del word precessor. LE __\__/,l

(5) Abbandono della modalitd inserimento commenti

N
1
[©
7
3
] e
Premendo ) l'utanze pud uscire dalla meodalitd inserimenta
comméntl e ritornare alle schermo di visualizzazione pormale. (
—=

Otilirzo deil tasti speciali ser Ll’inserimeato dei commenti

3
TastgDescrizione
[}
! ’ Fremere cuesto fasTe per utilizzare !
Key | {0 =saratsers) TAPDISSENTAto Az : '
supeTisre cel tasto. Przmendolo, 1l tasto si |
lu :‘ biccza a2 si accende. Per sbloccarlo, pigiarle |
I ZuovYamenca. I
| ]
p— Premendolio, si Ingrandiscs il carazters da |
et | laserire. Quandc 1o sI creme acovasenre, 1
\ caratsera -izorna aile dimensioni originarie. |
ey Vengono cancellaci ikt | i commenti |
a2 visualizzati 3ulls schermo. I
[ , :
WY e |
e |
i { )
i St




2. TIPI DI ANNOTAZIONT
Lll  di seguliic  zzraiono  zlapcati i tisi @i anbreviasisal
TEgilstratl Der zonl zzpliicazio )
Per l‘addome (AZDCMINAL)
Page | Page 2
TAUTO ANNC | AUTO ANNO
IAO ez R- _ Destro
}ASCITES | hsclzs /N _ Vena znatica
destTa

Zopts zTiliar2

Comune

Tzssiiz Tolle
. Gas

. raleciszi

! venz gzazica siplstra
i Puan

| META } wezszzzsi
WMHY l . ¥ema zretlza aedia
j PANCREAS ! tgwzz ganoTeatled
| PD ] =ngrEss
| scLve I Flizs
|
’ i EY ; sne zoTia-2

SHADQW
SMA
SPA

SPV
STONE

1

SPLEEN o

TUMOR [

Atszenuazicne Jel
fascione
Arc. mesenterica

Arceria splenica
Milza

.. Vena splanica

- Calecolo

Tuamors



i
s

AUTO ANNC |
I
Farremion | |
ANTERICR | .- AncerioTe '
| cvsT _ Ciszs |
| FETUS _“Feto !
GAS — Gas
HEAD _ Tasta

.— Sinistr-a

— Hioma

— Postariore

POSTERIOR

.— Dastra

B

| TAIL b oous

; Timore

| TUMCR .-
|' r
|

QRGANS



Lad
1~
-
W
=i
12
1-i

{7l

SPer ostetrici
Page 1
AUTO ANNO
AMNICHN

| ANTERIOR

l

| OVARY
! | BLACENTA

| DOSTERIOR | ...

f
ip

o ADNLIG

.. Antartiors
... Vesciza

.. Ciszi

... Sacza dn ?cuglas

RGE =3+
. Tollicole

.- Gas

. Sacco di gestazicne

- Testa

¢ R- | ... T®SIT2
—_—

¢ TAIL | .. Caucals
[ TUMCR Tumgra

ginecologia (OB/GYN)

Page 2

AUTO ANNQ

7

UM-ARTERY

UM-VEIN

UT-ARTERY

UTERUS
VENOUS
YOLK-SAC

. Cardone cmteiical:

... Arteria ambellczlii

. 7ena ombelical=z

.. 7enoso

_Lecitocals



TIZ2I DI ANNQTAZIONEZ

Zer i

73si

CFA

a
3

sanguignil perl

t
'—!.
0

e

Jyforcazizze
Ar—erias mracriale

Vana Sracsiial

Artaria fezgrals coouna

Vepa facci_a oopmuns

. Artaria illaca comune

. Fapa ._izga gooube

L Wena Lllszcz sg-2rma

aps sarisl-=a ~rtarla
ATTITLE _l.zfa LDIamm:

b
ol
<

e

| poPA
| popV
| RAD-A
| SFADIST |
| SFA-PROX
| sEY
| $-TH-A
sV

P ULA
PVERTA

|

ArT tersprala
pytotadnd

AT carssrala
saster.

AXT. Zemoxrale
costas.

Arteriaiibulare

vena f£izulaca

ATE. ~iniala
' Cester

Tana tinjale

sTer




ANNCTAZIONI

Page !

DIASTOLE

END

sistema cardiovascolare

i2aewn gerzzale at-iale

naw

Tazmne walvela mitrale anss.

- Rigurgito acrtico

... 3zazcsi aortica

s AOTTE

..... valwola aocr=ica

e Diasgzole
Tadccardio

;?ica:dic

sactso interatriale

, Wena cava inferiors

e 33223 Lincerzventricolare

vees A=Tin sinistro

-
—

vezzsicole sial

SOST.

.. vaivyela mizrale

daflussc wentTic. sin.

ven==icolo sia.

(CARDIAC)

Page2

PA
PR
PS

P VEIN
PDA
PM
PML

e

v

cewe

f;:a:;g soclmonars
Aigurgiteo solmonare
Stencsi polmonars
valvela polmonars

. Vena golmonare

artericso

Dottt

e peTVLD

L

e WERTIIC

P

. Muscoic papillare

valvala
. qi=rala Sosteriore

nenko
.AzT-io destIo
Lh destro
m-3==a 21 deflussoc
wen=-icolare destIt
§istcole
valvsle
=-icugpitale
Szanosi
2iozgio
e=:suspidale

iZezes

" satTIals
wenzoisslare



<. NSZRIMENTO DZI 3007 HMARXS IN TUDTA T3 PAGINA Z S5CGUEMTT
I zZ¢ssibils Ipserirsz L ol MATIXS che indicano LnE& Tosizlions sul
Tianc Zi gc=aslicns ac u_Trasucnl umlliizzando uns 2L ZusstTL gue
meITICl:

1. inserimento tramite utilizzo fella tastiera.

2. Inserimento tramite menu 30DY MARK,

Ia Tiesto sistema, 1 hody marks 4l uso Irequente sano stati
2encrizzati su determinati ctasti della castiera. Prameadoli, in
20Cailzd di  inserimento body 2arks, Ll utente 2ud  inserire il

Iiio body marks desiderato che appars sulls schermo. Se | hody
%s Zesiderati non somo stati assegnati ad alcun tasto, l’utente

e visualizzara il menu corzispondente selgzicnandovi il bodyv

-
=y

xs Zesideratc. ¥el sistema scpo statl ragistratdi L seguenti

Ll

[A]

€y mazks, suddivisi per applicazicne.

Body ==rk I Pexr l’addome
Faxr 11

Zato
L Perx astetricia 2 ginecologia
L Per zessuti superiiciali

J

er vasi periferic:i

fer il cuoTe

{1) Accesso alla modalita di inserimento LI AN

2] i
gecere alla zodalita d’iasszinento, sTeners . sul 2 . .U‘
..o oripeigale: ia cueste =odo, appelope vrsualizzazi i |

ks preiazpostari suddivisi ter applicazizze.

- Isist lezz 2cd mer L rize . Doy
NOTA: T5.5%2 um  a.tTcC accag  Te as= I
1

—aTks. 2Tapers -.u] 2 pel [ﬁ]_ . Asparici
T -

—enu apbplicazive ser - Sody sarks. F58iIionise |
Lo TUIs0Ie suil’applicazioane Zel ez 2 |
- -

cremeTe D I

81 . 2Eppaze 1. grippe suzzassivo i tedy narks.
~=ncizmtava a premare !é) , Zizzo a3 swandc zen azpare visuaillIzats
cuellc dasiderazo. (Pramende | & Zextse & 7izualizzato

1syleing gruppe di opzionl disponibile, riappare 11 orime zedy

oasxE.,
3! fize <i inserira i profili Zi riferiments, ¢ anghe zossiblla
sizlare i1 zasto corrisperdesnze 2d un frefilo da Iosarisentd
Fa .
¢l -grcamente sulla tastlera, sanra Joiemers . o —z | ‘
( 155" S 3ady =avtk
|




Ogni azpplicazicns $ gruppi} ha diversi zipi di ozoFild
- o — A A P 23 TS
TiIsrimento. le R St Z‘utentes pus registrarne alzri guacttzs
Cgnl applicazione (rs=gistrazione dell‘ucenta)

Addeminale '>f“"<

7

o
2%
e
—

lil )

—
¢ 10

Cstetricia/ginecologia b ) /
!
ORER N !

Senc TL";L_,L}- %\“ @

|
|

4l
-
5
[»]
f
®

<> = <> o> <= ==
Litast per 1= peglistoazisis | . | ! |
]
o
! ) | 1
<i> > <> <is

I(j
i 51



6.

REGOLAZZON

Z JEI 30DY

MARKS

Regelazions Z=2: contrassegnc d2

L/utente $ul regolare 1a pesizione =2 llzngelz d2l contrassedt
dz2lla sconda cChe appars visuailizzatos InsSlsme 34 LT ZCCY marx.
(1) Spostamento della posirione del coptrassegno della sonda i j-{_l
Gtilizzare 11 <zackball df siaistra rper spostare Il ! i ';,:J,"
contrassegno Zzlla sonda. (Fig.) '\ (' [} ¥ (|
—— 1
(Y )
R
{1) Regolarigne dell’angolarione del contzassegno della s5onda TNy
Juillzzare la zanopoia DEPTR per ructare del coniTassecnc el || }) Aizet
della soada (Tegolare lfangolazicne del contrassegno Zell: ShN S L )
scnda) [Tig.) e \. JRiza
Visualizzazions del oessaggi di posiclone
2vpaiono visualizzazl 1 sessaggi di posizione, <che scno cus
segmentd di cgravTerl indicunii la posizicma del gazieate curencs
lf2canme.
(1)} Selezione deil aessaggi di scansicna
e D
Posizionars 11 zursoca su IBQSTOM] del menu body aarks ueils TN ST SN
s o~
1l <Tackdall £I s_mistra e zontizu
cuanda oo jcraTe visuailiziato
cesiderata.
‘ NOTA:
(2) Area 4%
I messaggi I 3
suzerizTe destIiz ZE.
1
s = (I W
o | ’
ot
s~ AF '
M




Spostamento della posizione i del

visualizzazione

SeCY MATKsS $SCSSONC 2S5ers 3s0S5tati Lo rualilasy pesiiione.

Av7io della Iuniione per

@ soostaments deil Sody marks.

il reare EL Eriekss 2i sinistra oSer posizicnare L1
[oarpp— T e—— - % - - o) *
cursore 5w MARK VgV, Sei menu. tedy marks e 3jramera

dail 2Dody marks.

il zraeksall cer spostare LI Tody
ContIassesno g Ll  messaggloc c.
sanferma della mosizione gy visualizzazione Zel Dody marks.

Quande l’utents relaciva

oosizlone resta copiazmata.

completa _a geszione del zed:

@aarks, la

{1y Terminarioane delle funzioni celaktive ai bedy marks.
=@r =-erminars L2 semzizpar relative al Zody
- L ~ N
nucvamanta .2 3IShesmata Actmé.? o2 la posizione <=2l
TesTeTi osnizcmata.
iel bodv =mazlis
i --dw marks acasfesda alle funziond jalotol g

dody marxks.

ing Ife =ATS




§. RICHIAMO DELL’IMMAGINE TRECEDENTIE
(MEMORIA DELLE IMMAGINI)

Cosa contlene guesta sazione.

| nella memoria delle immagini interna. Questa sezicne descrive 1
funzione memcria-immagini inclusa la funzione d&i riproduzlone
delle immaginl. '

-1
-y

rQuestc sistema reglistTtra continuvamente ls immaglini ad ul-rasuoni |
g g

1. Memoria delle immagini

2. Gestione della memoria delle immagini

v a”,

oy



!
[
’
1

Cos’é la memocoria delle immagini?

|
|
)

—T

L

— DRr

Qeesta sistema & dotate di una granda Demoria delle lomaginl
-interna che consente di registzare contiouamenta immagini ip
‘mcdalicd 3. La registrazicne si arresta gquando l'iamagine viene
-congelata durante gli esami in >odalita 8, od 11 sictema & sronze
richiamarle. Conrrollando gqueste immagini, & cossibile
esequire gli esami con facilita. registsazisne e la

la

La

- gmiproduzione si eifettuapo digitalmente 2 la qual:za 421l immagine

noo riswlta sminuita quando guesta viene vichiamaza dalla lemaria,
a differenza di quanto accade con un videcragistzators.

_ I3 concenuto della memoria delle immagini wviene sulito guando sz

SR

spegne il sistema. { . ) © si libera congelamento.
memorizzare le imwmagini, & necessario Cegistracie
videoregistratare, ecc.

Z' possiblile registrare, a seccnda dello stato Zel siste-a,
ad un massinmo di 57 inguadrature io medalitd 3 bianco e ners.

Tar
+

utilizzande il

fino

i

La memoria delle immagini si comanda utilizzando
coptr2llo palmare.

dispositivo 44

2

| digizal I=oage
k4

mage zemory

——
¥
1]
Flaybacik
\\
Tvimeg 3GVIDCE T TrackDall
Contiauous playdpack: Jral

| CAUTEZA: Sa nella memoria dalle ismpagizi 2 zoatenuTa
[ {registrata) ua’lmmagine Telativa ad un 2ltre zaziente,
’ i dati di riconoscinento del jparieata zotrectero oD
corrispondere alls I=magiai. ?Tima &1 visitare ua nucve -
| -====]
I paziente, premera _d.a.—_'_ sar pullire il_:o:\:g::::to
" memorizzato (regiszzate) 2ella Remozia delle =maginl.

|

NCTA: Quandeo s efis-zua L2 prilacostazisce ;:ene::c‘i__ _
N o la regiszrazidze ip wna necaslitiE ZZ z
inmaginy different2, Le i:u‘-aag:l.::.: TT2TE Il ff

momenzo2 Yeagonc puloTe. -1 sistema rilzrma 2zilc stat

inlziale &1




Le Zunzien:l Zells memeria dells immagini s<
T r = PR — - - i 1R D 3 - - . . -
lrimmagine € cZongelazza. 32 l_mmagins non 2 CoOngs
affincné lo divent:i.

Riproduziocne fotogramma per iIctogramma.

Utilizzare il trackball cel disposizivo di contrello palaare per
affattuars la Tiproduzizne avanpiazco singolarmenta le
inguadrazure. Ruotars ! =-rackball verso sipisira per srpostare
indietro la lmmagial & verso <Zestra fer portarle in avanei. I
numers 24 inguadrazure cell’immagine cle apparcno visualizzate 4
indicaze sullo scher=o. (Fig.}

Jickwarg
RovezZeOl

=

Riproduzione continua

Oy

[§Y]

[Fl

fu
(R
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)

M
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12.

Cosa contiene guesta ss=zione.

Questa se&zlone iilustra is oroccecurs gper laz Csgistraziong Zell
visualizzazione che 2apvars sulio scherme tramiza una macchnin
foTograZica, una stampante, un videoregistrators, &cc

|

1. Dispositivi di registraziocne

2. Registrazicne con videoregistratore

Registrazione con macchlina fotografica o stampante

Fig.)

]

io0-1



1. DISPOSITIVI DI REGISTRAZIONE

L'immacine visualizzaca zud essere T2gisTraza
vicdecrszclistratore, macchina Ictografica =2 0os D
commenti inseritl sullc scharme 20SS0nc sssere ©sgis
alls immagini. E‘ possiblles reglstrare tutie Ppeleh
sul monitor, come pure le condizioni di prasimp

Il vigeoregistratore wviene util:izzato per

di Immagini, specialmente quelle dinamich
macchina foteograiica, invece, vengono uti
regiscrazione di immagiai ferme.

11

; la stampantce
lizzate oer

| Disgosicive di registrazione Tipo 4i immaginz

“ideoregistracore Immagini dipamiche/Zerae

i Hacehina fotograliza Immagini Zarus

Immaginl Zarae

jS:ampante
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vicsoragistraTors v

cipo di immagine v

t !
}_)

-e&..zzazta sullo schermo.

¢
[ }}

Reglstrazione con 11 videoregistratore

1 videoregistrazora deve =assere DIOgTammats in anticizo ner la
egistrazions delle immagizi, @remere il tasto del
idecregistratore.

“ H ki

=] : . . )
Sremendo p sz awvvia la vragistrazione quando il =
-.II |
videoTreglistratore € stata preparate ger effettuarla. Frenendo (;
luQvanente a , la ragrstrazigcne antra ia pausa. Ogni velka zhae I
' Qiuse = isgord
. - - - - L)
si przme , la Zunzizne passa da Record (registraziome) a F
. !
Fause (pausa) e vicaversa. Turando ¢ Iin corse la registrazione, in=
Lo : : M
nella parcte inferiore siarstra delle schermo del monitor appare
visuvalizzato il messaggic - . .

Altre funzioni del videoregistratore

Le Zunzioni del viceoora
la riproduzione, Ll
a2sequcno diercamente Zal

iverse dalla registrazicne sono
lravanzamenteo rapifo, =2 SI
ors sSTesso.
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3. AZGISTRAZIONE CON LA MACCHINA FOTOCRAFICA E LA S5TAMDPANTE
Prize 41 zuctio. promess :gg! g2 czngelare L2 amagiasi Za
Pol, zramers g ' = E ter Iaglscrers  outgut) L' lsmagiie fzoma

¢on la 2dacclhina Igtsgrafica o Lz

La DJacchina 2
orececentamsnte

grafica = la
l.zgate a e

-
==

stampante.

stampante dabbona

TasTi.

2gsere stat

a

Prempostazicne dei dispositivi di registrazione

<1

2 agnu d:
e lapostars L1 =i

é:i . EE] . .

L
]
—
i
]
1
8]
o
e

'J
b
H

%]
i
-
L]
(a3
1+
3]
L
Ll
LM

oL ta T2
osiixvo di reglst-azizone su

SQno impesTati su

lz stampanTtsz 3

lative

fon macshina  Iotograiica o
esequiz autopatizanesta  La
l‘immagine .n biancas ¢ n=ro,
uella a ¢oleoTi, iz =ase alla

lizzazrone ad¢ ulzrasucel.

fu oy
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Cos‘2 la funzione di preimpostazione?
La ‘un:zlone 4i preippcstazione consente al sistema 2} cgosizionarsi

automaticamente selezicoando e condx ioni desiderate tra guells
precedentemente regist-ate (condizieni <i preimpostaziopne). Sul
casti di preimpostazlions A, 2, & ¢ & possibile registrare sz
condizioni di preimpastazione.

Quande si preme il tasts 41 preimpostaziane D, appare viszpalizzazo
un a2lenco di 9 condizioni preimpostate in un menu per la selezione |
e lresecuzione.

L@ =zcndizienl di  sreimposcazione posSsOno  essere modificaze =a
ragistTate ino funzione Jalle zecessitd.

Zuando  si accends ‘appacescchio, il sistama si rnosizicna
avrsmaticamente sulla 'onalz;onl assegnata al zasto A.

i su @
.30 2 2 condizioni di prsimpostazione  Iseguite premendo i wasti |
A, 32 cC [

zremende il tastao di
orexmnastaz_one D apcare
l’elenco delle condizioni
di preimpastazione
incluse guelle asseqroarte

~

ai zasti A, 38 2 C. .

1

Isenpio 21 elenco di preingeostazione:
Condizicni preimpostate &l momentd delltactuisty

- 1
Al nonento dall acgulist fall ‘aproarecchio, sulle nove - -
posizlionl Zi sreimpostazione ispenlpily vengopo registrace 2 T
alirstzanca condliisnl, come Lndicats gui i saquize: Ly ——
1. EBDCHINAL L H —_—
2. A3IDCMINAL 2 S _
I. 2355Y9 —_—
4. P.7. LT
2, ZXTREMITIZES P —
5. ZHALL PARTS -
7 '-‘ED'.RT?'.‘C
3. IARDIAC 1
5. CTLAZTAC 2
Zsecuzione della Dreimpostallons
= ::a;;:cs:a:;oce sa2 sannel_lo ingipaie BET = .
5 k = srzmendG L tasti A, 2 —— , —_—
scrrispondenti iL L2530 = N be E:;
— —_— [—

0wy oG

iapeszare 1l sZ :grama, Lnserica

3lle condizioni &f areiagestazion? desicerace.
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| Questa  sezione descrive L8 srscadurs  per
paramecri del sistema 2 per 1. salvatagglio ad =

»

Procedura di preimpostazione

Modifica e registrazione delile condizioni di preimpostazione

Registrazione delle condizioni in corrispondenza del

preimpostazione
Registrazione dei nomi di greimpostazicoe

Zlence dei menu di preimpostazione
B/M
BPW
CQLCR
OTHER (1/2)
OTHER (2/2)

1]

' a—

[ Y

o

§
|
{
[yS]

tasti

di



1

1. HMODITICA DEI PARAMETRI DEL SISTEMA (PREIMPQSTAZIONE)

Cosa contlene guesta saricpe

Guesta sezicne descrive L2 procedurs per la wodiilzoz

paramectTi del sistema =2 per ii salvataggic ed 11 recuparz zegl

stessi,

1. Procedura di prelnpostazione

2.

Modifica e registrariona delle condizioni di preimpestasizoe

Registrazicne dells condizioni in corrispondenrza dei tas:l 4L
preimpostaziono

Registrazione dei nomi 4i preimpostazione

Zlenco dei manu dl preimpoacarzione
3/x
W
COLOR
OTHER (1/2)
QTHER (2/2)

WCTE: 1. Iz corso di esame, i dati di riconosciments ie%
caziente e quelli di =isurazione vengoDo Sa_7vatl
anche gquando si richiama un’altra condizieps 21

creinpostazione.

2. Quando Ll sistema viepe infzifalizzato pPresmence =X,
72ngono salvate e azsuali copdizioni -3
sreimpostazlone, Tuctavia, I dazi d4i Tlooncsi_zento

2 di nisurazicne del pazisnte vengono pulizi.

11-2 S



Le <concdizicni 21 praimoesTacione  possonce  2ssers mociiicata
salvazs Lz Zunzicne deils esigenzs specifiche. Le ccadizionl =
oreingestazizne modificats ocssono  essers  gestita come  Tuall
cracedenti Anche 1 rnemi prazimpostaii 20sSsono  €8S8IS CaMDLATL.
Utilizzare i1 PRESET MENU 2el menu SETTINC per nedificara
registrare le condizioni ¢d i ncmi di preimpostazione.

' CAUTELA: Quando una copdiziope zreiapestata viene modificata e
I ragistrata, guella praecedents viene cancellaza.

(1} Tndicaziecne della condiziome 31 pra2inmpcstazione da modificare

in Ctt

U

Specrfizars la condizigne Zi  prsimposcazicone da modiiicars
il zasto £l sreiagostazicna  sul  pannello
c sul menu. FEEMT wOH | CORCETC aRT
{ coomen ml | | ooemoe st | e aem
o P e
TN FerElT T
O P | ST
(2) Richiamo del menu di przimpcstazione N :
- = - R, ] L, | =3
2, | L# R TH fl 1
L. . == - i e TPERATEON o
Premere gi Per ricniamare L- 3RLE STTTING, sposcare L1 P
ST CmEIM AN W SRCN XY TD BT Pl CTWTESTL
=l ] CorCITO Sy
- - = TET CUMDCR M) HT ST} CFF T DOME T 5T 4G
cursere su (353 20l por premers (T . A = -

ZET Dt LHD T DT IET, | CoT + aTrh 2EYT ]

A
o
—_—
| — { |
. ) .
et YT Fi - o
> kL] B
! i 3
rL
W
PP
—
w
: —ITi5s
ok - Y] —mea

i ; ; .

i Jtzolav ) selezciians

Lat

11-



MODIFICA E RECISTRAZIONE DELLL CONDIZIONI DI PRIIMPOSTAZIONE

(3) Indicaziorne delle voci 3z modiZicare

Urilizzande il =rackzall iI sinistTa, sSpestars il furscrs
verso  la medalira 21 visval-:zzazione ad  uwlirasuoni  za

s L§|
moaiiicare (3/M, 7%, IOLOR, OTHER) 2 premers —

Appalono visualizzata i2 avtuals zondiiilab: DPraimposiats: per
la aodalita di visualizzazione ad zltTasucal speciiicaza.

1

1
Pol spostare i1l cursere sulla voce da modilicars, e premers [:]

La selezioni che SOSS00Q assere modificate appaiona
visvalizzate sulla lizea <di fondo dello schermo del monitor.

Per voci disposte 5u due pagire, premere i@] Ter cambiare
la pagina.

{4) Modifica delle condizion

y

Spostare il cursore sulla copdiczicne desiderata Tra cguslle

. i . ;
seleziopnata ¢ premers L_J . L2 seleszroni gscompaiono e la

nuova condizione resta confermaza. Per aodiiicare altre veci,
ripeters le fasi (3} = {a).

(5) Registraziome della preimpostazione
Quandc 1°’impostazicne ¢ complzza, <onfevmare le condizieni

oreimpostate modificate nel siszema.

-

Framere TT# ¢ 8 il =aszg &» creizpostatione.
ta condizione modiiicara vien
Cid conseate di Tichiamara la =
condizicne preimposiacza.

[Lh
&}
il
LLEYH
14
[T}
fal

ATa <€Zae Una

E_- (¥ R L Erot=]
| i .
! | |
] !
t R |
| : ! !
i ! 1
i i |
i i | !
| ! i | i
[ Disoiay =i srleciiszas :
=3 | !
LT

Pragsez zz2a2lzioa

seglscsiItion
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hab

3. XzCGISTRAIZIONEZ DELLE CONDIZIONI SUI TASTI DI 2REIMPOSTAZICONE

C2..% nTVe Dr2impCsSTtaIloni T2 DpOSSonc sssere reglstrats sulr Tasti
CL Trs_mzostailions A, I ¢ O disposti sul sanns.lc Sriacipals

(1} Richiamo <el menu 4i preimpostazione

] ®
.chianar=s 1} menu STTTING cremenao iﬁ . , sSpostate il ui‘iw [ > £
cursoTs su 2RESETMEM .2 premare .+ Appare visualizzavo

il nenw zer la selezlane deills zondizioni di preimpostazicne.

Spostare L. curscrs su | COMDICGNREGIST] e premere @,]

FOCCT WS | SO Te LR )

- - N - L . = == =n=_] RO

(2) Selazione dei tastl per la registrazione == 1 wer J L= 4

| SoeITIOm SCRET L | ey |

=eriTm el [ eTa i

= . . CoCrroa e | CamCuet |

SposTars . cursoera sul sasto Ter la registTazione & prener: -

: - = | e i | 3 |

I Ty i o |

. . . . . I -, 5 raEly | [ ]
felezionare la preiapostazione Gz registrare ira le =g
ccaibili e spostare ii cursers su di essa, Dbramendo SaTom FET:

T CLAIDK oD ST DT IRT TO DT Teel CDWTINTR

ST L
ST CMCEOA sa) WET DT XY 10 CEFSE Trll XTI A-C
§ T & (AT KT )

it WPGORT
o) S el T ST AT, [ CRT e ] T |
T el SO STTROAAOL DWCn SHT] CAOEATES SXT,

(3) Zmpcstazione sul tasti

Sremers 23 o il =waszs 41 oreimvostazione. Adeszs $ N

ama: : _ : l |
ceomplezzza Lfimpostazione sul TEST | . .
- ) seses gondizizg

)_l
=
|
5]



4. REGISTRAZIONE DEI NOMTI DI PREIMPOSTAZIIOQONE

—~erirT A - T s -
wiaiuild GeL == I

| CAOTSLA: Per L aomi, # possitile uciliz:zare Iino ad un =assizo |
di aove carattsri. Lo 3t2s550 21ome 2o0R Pud essere

registrato sy pid 4i ama prelapostazioae.

(1) Richiamo del menu di preimpostazione.
Fg?
L=

Richiamare il menu SETTING premenco

cursore su - PRESE] MEMU|, » premere ‘Ol_ . Agpare wisuallzzato

, spostare 1)

il zenu per la selezione delle condizioni di praizpestazizna,

Spostare il cursore su NAMEREGIST] 2 sremere _

(2) Inserimento dei nomi di preimpostazione

Spostare il cursore sul puats ia ¢ul si fateade registrara ua
determinats 3cme 2 >Jremere [21. . Izsezire il oacme

utilizzande la tastiara = premecs {=

(3) Registrazione dei nomi 41 preimpostazione

orenere !I F‘?} o il =as:i <. pvreiapcsiizien=. La
el
cagistrazione :nl Dome di preimpeszazione ¢ acesss URPLwt Ll
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LENCO DEI MEZNU PREIMPOSTATI

i
L1}

|
in
]
[
-
Ul
[
0
]
2
1l
1
vl
t
N
|
il

3/M

Questo menu appars visualizzaro quando s$i selezicna “3/MV osll:
procedura per la mcdificafregistrazione delle condizicai i
preimpostazione.

MENU PREIMPOSTATO (CONDIZIONE TREIMPOSTATA NOME RECIZTEATS)

PAG. 1/1i

3/M W | coLor | OTHER '
| |

| 2 Gain | 3 =7 | HIGH FRAME PRE STC :

i H GAIN CMHP 4 DR | M ZIE [ 0/M IPEED |

i 1

. 1 ¢

| AUTC FOCUS FOCUS HO. [A] FOCUS NO. [B)]Focus do. [C)

1
| focus PTRN [A]| TOoCus PTRN [B)]FeCTS BTRN (C]

DTHSITY [A) | DENSITY ([3) | TEHSITY [C]
3/% STRG [ LNR] 2,49 3TR INIT %ODE 4 TRESE
A POWER =L 3 % Z0SITICN |
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LENCO D=Z=

HMENU PREIMPOSTATT

TOCTS NO. 3G

TOCUS NO. 1T}

TOCUS PTRY [A)
TCCOS PTRY (2]
TOCUS PTRY (C]
DENSITY [A)

3/H STRG [LNR}

3/~ 372 INIT

Yoce Conte2nuto
3 GAIN Suadagno iz sodallz: 3
3 T2 Tlaborazioce immagloe ia oodalici 3
HIGH TRAME Consentz di TidurTe a2 netda _’angolo ci scasione
in zmedalica 3 (ampiezza)
PRE STC Insariscesdisinserisce la cursva STC
M GAIN CCHP Compensazione del guadagno in modallitcd
M T Intervallo dipamico in modaiizd M
M = Incramento dell-eco io modalita M

Consente di visualizz=are la ‘walocita
dell-‘immagine in modalitd dopoler,

CTonsente di selezionare la anessz a2 fuoco
automatica

Numero di Ifuochl di zrasmissione deil =modello
focales A

Humero di fuochd di trasmissicne Zel mxodello
focale 3

Nqumers 4i fuochi di =trasmissione del mgdellio
fecale C

Disposizione del fuochi »edello Zocale
Disposiziona dei fuochi pedello Iocale
Disposizione dei fuocchi modello focaie
Densitd delle lipee di scansiope per wedello
focale A .

Densita delle linee di scansione ger =odello
Zocale 3

Densitd delle. linee di scansione rer zedello
Zzcale C.

w ps

Predispone  la posizioce per  l'arieatamentd
obligus dell’:mmagine in =eocalita 3,

Vala-e iziziale dell’argolo di wisvallizzazlions
dell’srizntamnenze zollzuo dell ianacine in
aodaliza 5.

Consenta i salaziana=zs la =zedai-- 21
visuvalizzaziope ad uwltrzsuvonl da Zar parzice
Der srina.

Ccmsenta di selaziorare ’aggizaadents manualiz
o avcematics dellia viguglizzazicrne

dallizmagine i modalliz: 3, M3 o M-3:doppioar.
Geperazicme cel sSagzale =3 ulzrasuenl
Iasarisze 9 Alsinsesizce la viscsli:zazicnre
cella posiziene Zel zampicicamensta I,



n
{1}
4
tif
prs
)
tJ
Ll

MENT

SRTIMPOSTATT

mENU appar
a per la
LadZ1IOone

(COMDIZZONE PREIMPOSTATA NOME 7

3 /M ;P | COLGR | oTHER

J0PPLER GAIN | Fw 3ASZ SHIFT ! D REF FREQ | PW Vv RANGE |

W FILTER SEL | W TILTEZR (A] | W FILTER (B) | ¥ AANGE 4ODE '
| sAMPLING WID F4 AINDOW INC | DOPPLER AMGLE ANGLE 2ISPLAY ‘

t

TWD/REV CANG

IERO SHITT

S ZXPAND

V/T DISPLAY

ZCHO LEVEIL :

3/D IXPRND !

M 3LANK

D/H LIMIT

W STRNG {LNR) ]

W STRNG INIT!

V. SHOCTH
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5. ELENCC DEL

voce

DOPPLER SAIN

W 3ASZ SAIFT
D REF FREQ

W V RANGE

W FILTSR SEL
PW FTILTER (A)
W TILTER (B)
¥ RANGE MODE

SAHPLING WID

PW WINDCW TNC
DOPPLER ANGLE

ANGLZ DISPLAY

TWO/REV CENG

ILRO SHITT
D EZXPAND

V/F DISPLAY
ZCSC LIVEL

3/D IX2AND

M 3LANK

W STRNG (LNR)

W STRMG INHIT

V. 3MCZTH

e

Iaposta sensiziliti zoopier

Filgro digizale Zcppler

freguenza <i Tliarimento ZIoppler

Inpostazione RT

Consente 4i selezionars caratteristica A o 3
filtro depplear

Consente di selez;onare carattaristiza A o 3
Ziltro dopplerx .

Consente <i selezionare caratteristica A o 3
filtxo dopplar

Consente 4i 22eterminars 1l ssecuzione =anuale a
automatica cdel parametzo PRF.

Ampiezza di wvolume campions donpler

Peso in amalilisi TIT

Valorse iziziala della visuailizzazicne
dell‘angolo Zcoppler
Consente 2i selezicnare i aetaql dr

visuvelizzaziIone dell’angolo dopoler.

[

Capovolge
fronzala/posteriore.
Spostamento deila lipea di zero in doopler.
Consente =il salezjonare lropziooe di
ingrandimente della visuvalizzazione doppler.
Consente Zi selezicnare la veloci=z o la
frequenza £X visualizzazicne.

Iaposta i1 livello d'eco doopler

a visuali~zarione

Consenta i selaezionare lfopzione di
ingrandimertc della visualizzazione dZorpler iz
mocdalitd 2-<cppier

3o

Coansente i1 selezicpare il'¢oricone 4

cancellazig=e dZell’immagise in n=ecaiizi o,

M+3~dogpiaz = M-dorppl

Limiza ia gpar=s inlsrz

dopplerx.

Consentas 231 stabkilize la zosiziope in cul £

possibile l‘>rientamentc oclicuo ser 11 sagmale

dopoler.

valore I=zfz:iale Z&llrangols di orieczapenso

sblizuo fel ssonales doppler.

Zonsente £1 avolocare ifspolone di actzhuazicne
della vistca . p;;“.

tla risuwallzzarione

o
Kot
i

!
(-]

i
I
'3
.
f
£
o
i g
I\



DEI MENU PRIIMPOSTATI
vlsearlizzato quando si
accifiza, registrazicne

(CONDIZIONT PREIMPOSTATA NOME REGISTRATO}

2N = COLOR | ormzx
COLOR GAIN COLOR 17 VRP TYPCT vRD

| 01 pIsPLaY 201 WIDTHE 201 AX-SIZIRCI] AX-PCS

| DENsITY . DISPLAY | contrast TOCUS 205
COLOR REV TWC | ZIRO SHIFT ‘ TURBULZRCE COLOR BALANCE

MDF DATA NG | M+=3 SIMULT

FILTZA HaNU

CLR STRG (L¥R; | CLR STRG INWIT

i
FILTER SEL |
CLRYPY STRNG |

WIDE (3)

11~-11




COLCR GAIN

COLOR IF

UR? TYDRE

VRP

RCI DISPLAY
ROI WIDTY

ROI AX-SIZE
RO AX-P05
DENSITY
DISPLAY
CORTRAST
TCCUS POS
COLOR REV THC
ZZRO SHIFT
TURYULENCE
COLOR BALANCE

YDF DATA RO.
M43 SIMTLT

PILTER MANG
CLR STRG (LNR)
CLR 3TRG INIT
CLR+PW STRNG

WIDE {3}

Zlabcrazicne dell’lamagiae a colorti

Selezicpe del tipo di intervallo di veloci:
Valore ixiziale dell’intervallo di wvelocitd a
coleri .

Cacserta di selezicnare l’'oozione di
visuaiirzazione del campo SDF

Anpierza del ROI a colori nella direziome <Ji
scansicoe.

valezrs Iniziale della ROI per 1'immagine a
colori.

Valcre ZIniziale deila ROI per lrinmagine a
caleri.
E 2 linee di scansione del 3DF.
visualizzazione per 3D7.

ContTasco colorae.

Pun=o Zella 20I messo a fuoco.

Capovolgizento della visualizzazione rosso/blu
in mDocalita di visualizzazione a colori.
Spostaznento dello zero dell’immagine a colori.
Selezfope di variabilita oFF, 32 o 31,5.
Tquilibria tra la visualizzaziome a colori =
quella ig bianco e nero.

Humero 231 dari di campionamento per NDF.
Corsarnte di attivare l‘ovzicne ai
visyalizzazione sipultansa in tewpo rsale di
Bpr 2 MDF. ’

Predoispene 1l filtro coloTe2 Iz autemetico o
manals,

Valsra ifafiziale del Zilrtro quando il paramecrs

del Zilzzz cclore € manuale.
Iapest ta posiziene alla quale €& sossibile
lvgrisztaments obligquo del segnale a czleri.

Jaisoa ilniziale dellrapgoic di visualizzarione
deli‘ariantanento obliquo del segnale a colori.
Coasezze <1 congiungere 1l‘orientaments oblicuo
del doroler e del ¢olor simultansamenta.

Cooseaze di tapilire i'angele di campo
dell‘z=xmacise In D>birapcy e nero sulls siondoe
dell’zmagiae 2DF a 20°.
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JuesTs ment &pare visualizzato quando sl ossleziona
procecura  psr 1z modifica/registrazions delle
- oreimpest I [

e

OTHZR

w
S
4
L1
¥

CHARACTER ZXP

B REV MEM

|
|
|

‘ QEEERVATICON - PHOTO 2/M VIDED 3/M TIKME HAHR

- R DISPLAY

1
!

B ©NEEZZLE ¥ OLUTO NZIDLZI M MANU ‘ NEZDLZ RANGE
l ICE SYNC AUTO

| 13 SELICT
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iLNU PREIMPCSTATI

voCe
APPL SELZCT
AUTD DATA

PROBE SELZCT
CHARACTER ZXP

NEEDLZ M AUTO
NEEZDLE M MAND
HEIDLZ RANGE

3 REV MEM

OESERVATICH
PHOTO

/4 VIDEO

dR DISPLAY
3 REFT ECG
LS5 SYNC AUTO

20DY MARK SZIL
1? SELZCT

Censenz2 di selezlsnara lrapplicazione.
Inserisce o disinserisca la wisuval.zzaziczne
autonmatica dei danli.
Consente 2i sslezionare I
Iaseriscesdisinoserisce 1
caratrteri. :
Inserisce/disinserisce la wvisualizzazicne della
guida per biopsia (GUIDA A).
Inserisce/disinserisce la wvisualizzazione della
quida per biecpsia (GUIDA 3},

Attiva/digattiva la wvisualizzaziore deil 1limizi
dell’apgolazione della guida per »ispsia.
Cousente di selezicnare la memorizzazione ded
parametri =led visuwalizzazisoe capoveiza
verticalaslatverale dell’immagine im oodal-zi 3.
Inserisce/disinserisce i segnall video Z0SI/YEG
{per il oonitar d-osservazione).

Accende POSI/NEG DEI SEGMALI ToTO (video
Iotogratial.

Inserisce/disinoserisce 1a visualizzazione dei
riferimentri sull‘immagine in =modalicd deoppler o
in modalici M.

atcivasdisattiva la visualizzazione della
irequenra cardiaca.

Attiva/disatcziva la wisualizzaziome =ZCG iz
nodalita 3.

Attiva/disattiva il ta2mpo di ritarde aucomacico
ECG SYNC. ’ -

Consepte &i selezionare 1l body mnark.
Caonsente 21 declders se applicare sempre
T2golazione <ella 7ualitd dell’iamagine <on
manovola P all'immagine 3, ocoure solameante
cuando cuestz & in aedalizd 3/W 2 lMimmagine
ID? & Iz zedaliza 2DF.

1 tipa di sonda
ringrandimenco x4  dei

v u

IR
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MENU PREIMPOSTATO (CONDIZICGNE

o 2AGINA 2/2

| 3/M

=

COLOR |

CTEEZR

- . | MZ45 SEL M+3

MEAS ALL O

152

2CH/4CH

CZ JISPLAY

v

| -

| “23XER STVLE

b

3AR STYLEZ

AREA SELECT

| TITAL GROWTE

WEEK DISZLAY

TEEND DaTa

= |
.

TRACE SEL

V MEAN SEL

|
| DECIMAL
l
| MEAN caLc

WEEK METHOD |
|

3AND WIDTH

] PHT METEOD |

I FATET ICG/M | M HEART 3=a7 IATIO METHOD
. | T VoL SELECT l LV SELECT VA SELZCT 3sa

L]
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ICH/ e CHSEL

CH DISPLAY
MARKZIR STYLE
3AR STYLZ
DECIMAL POINT
AREA SELZICT
TETAL GROWTH
WEEX DISPLAY
WEER METHOD
TREND DATA

¥ TRACE SZL
¥ HMEAM SZL
MZAH CALC
3AND WICTRH

1 RATT ZCGE/M

PHT HETHCD

FATIO HETHOD

7 VOL SZLICT

ncesta @ 3Lsu
Zacsence éi
fomplata @
aisurazioni
Copsepnts di seiezionare i1 pumero di canal:x
utilizzaci per la aisurazione

Activa/disacziva ia visuwalrzzazicze del
carattare ldentificativo dal cagale di
aisurazione

Iaposta le dimensioni del marker di misurazione
Iaposta Ll’ampiazza della linea del marker di
misurazione.
Consente di scegliere l'usc del ".* o della °,"
ger i pumeri dec:na.i.
Consente <di selez:cnare il merode uzilizzato
~er la misurazioce dell’area,
Salezicna i1l netxdc per la nisuraziona della
crascita fetale.
Seieziona 11 tipa di visuvalizzarione <del
conteggio delle sgitimane.
Seleziona i1 sserado ucilizzarca per la
conversione c¢el conteggic settimanale.
Seleziona 1 datl necessari cer elaborare il
tracciaco della tendepza.
Seleziona 1l =zetcdo per il tracciato della
velocita.
Seleziona la gaxma 3i datl (TWD, 3ZV o zatti)
wrilizzasi per 1. zaicole della vaelocitd media.
Seleziogma 11 aetceo u=ilizzato per L1 calcolo
della Jelocizd medla.

=32 £ -3dB per lfanpilezza 4L banda
marcatura <&l segzale dopplar.
Consente Z£i czeciiers ge utilizzare ccze valors
cel Zat=i: ariiaca il 7alore azedio basarta
sull’Z¢3 o sul =zawzits cardiago aisuracs In
zodal:za M. )
Zonsente <& selszicpnare se& udzilizzare per
aisurazicae Z2lla pressiobe di dimezzamantc
2erodo della -rzzzia o gquello del due punci,
Cazsente 25 salezigpnarea Ll Derodo unilizzaco
sar i1 zalcsla =2l Capporso.
Canganta Ky Zecrders se cosizionara la
aisurazicpoe el volume fZel Ilusso sue Y-MEAM 2

iy m
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3.

Menu SETTING
Visualizzazione gdel

Sipncronizzazione =CG

' AUTD
SATA

|

PRESET » |

12-1



L. MENU SEITING
QUesSTa seriong Z2sCrlvs LI maEnuy 3ITTING visuallzzaIo SUiic SCI&TA0
digizale. I! menu 3I7TINC ccntiszns 1 tasctl per l/lmoestazozns del
parametri del sistzne
AUTO Atziva/sdisactiva la visuvalizzazione auramacica
| BATA dei Zazi.
1
|
PRESET » Consezte &i  wvisuvalizzars i1l menu  Ter  la
moedifica e La rTegistrazicpe delle condizioni
AENU creiapcstase.
;
REGIS - | Consezze A5 visuvalizzara i aenu Qi
S — registrazione dell‘utente.
| L
| . .
InME ____ Inpos=za 218l sistema la data = l‘ora correnti.
| GoR
SERVICE . Consen-a Ai wisuwalizzare 1) menu di servizio.
— [
|
| pame=sm=n o T
| i MEASURE ¢« |
vl 3 b
L=
M
||I H fl"
Hesress il
P
|i! 2 :
. LI |
| [
. b
| i MOOE ;
LT
1] cawor |1
, s
1 L |
i i

MODE
oW
COLOR

1

CAUTELA: I) meru di servi-ig contrassagnate da um asterisce (*) |

deve essers utilizzato unicasente dal pexsopals dI )

| sarvizie Tsoshida. Fep utillzzazs L1 zmenu 4L saxrvizio, .

| alzzrimentl L cgarasetrl Jel sistema 28 sotrebbero )
| risultare dapaeggiazi.

12—
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VIS

o

UnaLIZZAZIONE DEL

SZGNALE DI RIFTERIMINTO

S

La ZIZorma  d'onda dellfszlettrocardiccerimma
visuz_lzzata sullc SChETmo cel mcnlzor
rifsrizento.

Preparzzicne

(1) Collegamento

Collegarcs
segnalzs =1
orincizals

cer la visuvalirzazicne del segnale di rifstlizexzs

dex trasduttori

al siscema 1 trasduttori necessari per immerniers Il
-ifarimenco. §pegnere il sistema dall’iprerraziare

1
2 collegare il cave al connettore EICG sul pannells

di Zacuz <el sagnale dl rilerimenza.

(2) Accensione del sistema

AcTencer
visuallz

a2

A

—
Lad
—

d

Az

'™
'L

sistsma 2 seiezionare la mada

ione ad ultrasuoni desiderata.

bR

plicazione dei trasduttori al pazi=snte

Applicare i grasdusteri al paziecce (o il dispesitivo estarno)
L'eletzczcardiogramma appare visualizzate sullo scherze  del
nonizaz. Urilizzare il iead iI del pazisnta  zer
ltelecizccardicgranmma.

2 (zoss:z Dapo destra

T lvsrie Diade sinistro

RT: = 1 pizde <easizo

W
[{]
i

clazione del ssgrale di riferimen=zo
azicn= deila forma c'onda ) ] .
awz la Zorma dfanda  atilizzando le WARCPC-IF Lo
sul Dannells seczadario. ] ) -

ssTesaa: Spesca L= posizione di v1suallIZIatisng

de’a ferma drenda verticalamente.
azarma: Jzsela Ltanplzzza della Zorma dfnca.
2 1z sovravoosizione dsll’/immagins =

JTADDONCORS,
Y-LIMIT

Z) -
ne 5

th
tf
1L

4]
W

b
il




(L)

(2)

1) Abbandono della modalita di sincromnizzazione

INCRONIZZAZIONE ECC

Che ¢os’é la sipcromizzazione ZCG2

U.l

incronizzazliaone =CG ,;qniii:a lraggrornamen
7isualizzazione di un‘immagine wvisuall:zza Y c
| Le procedurls relatlve =
| 2C6 possono  essere eseguite allo =te2ssc mede  sia
visualizzazlione singola, sia conh gquella doppia.

W W o e

Preparazione della sincronizzazione ECG

Consente di visualizzare L/ECG secondo le procedure descriczte
orecasdentemente.

Selezione della rife

Visualizzare il memn in =cdalitd 3. Selezicna la fase
desiderata utilizrzando i taszi STNC visualizzatil in fondo al
oenu.
L'immagine viene aggiornata in sincronizzazieme com 1l bartito
cardiaco a partire dal wmomento io cui viene s3elezionata la
fase.

La rifasatura per la sipcronizzatzione ZCG  pud essere
rodificata ueilizzando i) disco del dispositive di cootrollo
palmare. La sincronizzaziopne IC3 Tud essere aseguita anche in
visualizzazione B DOAL o iz 4+3 seguendo la stsssa procedura,

2]

CG

ra "STNCQFT® ne? —apu raletivo alla madalitd 3
nar= la modalisa di sizczonizsaziane ZC5.

L)
o
|

HOTA: Congelamenta dell

immagine pud assera copncelata
554 Dprocedura  per ]

w

e

| anche =enTra & in corsc i
| sincronizzaziona ECG si -]z
| funzioni della memoria celle Ixnagini sono disponibili anch
| quanco un'ismagine & congelata durazze L incronizrazicne EC3.

[
B
|
e

T

[
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d
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0
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- | JusstC acoendice cescTives 1 oriferimenti ed i daTi NCh Qenilonati
— Z1NC 2 Zu=2sSTS TunTts o2l manuels

- A. Coniigurazione del sistema

B. Zlenco deil dispositivi opzicnali

C. Zlenco delle sonde opzionali

D. Zlenco delle funzioni del dispositivo di controllc palmare
- E. Collegamento dei disvositivi periferici

- F. Dimensionl asterne

G. Prima che l’utente aifermi che l/apparecchio & difettoso.

|

—
1 rj
I~

iG]




Units zrincirale ISA-330a

Uniza zegpler (Incorperata nell’SSA-340A)
Uniza O™ (incorporata 2ellSSA-3310Aa1
Monitcr

Sonda (tipo convesso)
BVF-375MT o tipe SUPIR

Accessori

Gancis sagnda

Cavo 4% messa a zerTa
Aczeppiators acustics
Hancaie goperativo
Nota speraciva
Tusirzile di ciserwa
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ZLzNCO DEI DISPOSITIVI OPZIONALI

Qusstc sistsma pud =ss2rz collagato ag una
opzicrall 21 Zine di cotsnziarse lasscuzicn
cer cifs2ttuars esami pil orscisi ed sIfIi
diszcsitivi 1n ase zlla necessiti
Opziconi interne
1. Selerzore sonda
2. Uniza del segnale di riZerimen=o
2} TCG/NON TADE ©WR
) Zave ICG
z; Tlesttrodo EICG
Z) Pasta ICG
3. IzzecZaccia RE-232C
Opzloni esterne
1. Super ssnoprinkter TP-3700
2. Sonoprinter a ceoleori Up-1850
3. Sonorrinter a colori TCP-T070
4. Senoprinter a colori W¥-3I00
5, %z 4i istallazione stampante UZRIZSOM
$§. Toizad Zotografia in bianco 2 nero THP3341A
7. Toit) “otografia in bianco e 212ro UHPCI42A

‘z1p0 multiesposizioce)

3. Mac na fotograiica da 33 ma bilanco 2 nero S3-38A

§. Wacz-ina forografica a esleri da 35 mm URCE00ZA

10. Zzmando a pedale JITS0024

L1, Vidsoregistratrore 5-VES SYC—33030MD [SOHY
MG-T7350/8CE-732E23
(PANASCNICD
2R-SE0LIM/ME
[VITTOR)

12. Tniza 2iseo magnets-otIlso MV=Z00 (TIAC,




C. ELENWCO DELLE SCONDE CPZICNRLI
Le sonde ozzicnali ZiscenizZlll Ser gussio sistama 500cC
nella tabelia sottostanzs. Selizzionare la sonda adeguets
esame.
Tipo hi=-_-1 frequenza Modalizi 41 Scanslona Applicaclione
Hodello (M¥z) risualizcazicone aobligua
3/4 CTH Doppler
convesaa PUP-3TSHT | 3,75 ‘ e} Q o X Emazl addominall
TVF-STSHT| 5,Q ' ] E =] [+] b4 Zfani addcminoali
Fve-382% | 3,75 | o i o |o x fsami cardiaci add.l:
I M
PVY-621VT | §,0 | oo Io x Transvaginala
svrF-37388 | 7.0 s 1 Q ‘0 X Procedur= Loteroperative
PVF-138T | 7.0 | [+] [ o |Q ] i Procadure Lnte-operativa
IVP-TAST 7,0 =] l o] Q X Procedure interoparative
PYF-5Z05T | 6,0 fa] I o] [=] X fgani transracall
f
Linears | .PLFP-3087 | 3,75 o | o |e x
| .
PLF-7053 7.5 l o I Qe |2 I X Zzami Tawsuci super.li
PL7-TQ3NT | 7,5 olojo x vasl sang. pariferic:
13
Convessa ]r
o lineare | i
FVL-525RT | €5.9 iz iz i2 % Taam{ zransyaczall’
L1.2 |
5{ l
|




lw)

ZLINCO DELLZ

UNZIONIL

|

DEL DISPOSITIVC DI CONTROLLIO

PATMARE

_n zZass aLloc =staztTz Ze2l sisztema, a1 tasti che 1 =Isvano SLu.
dispesizivo 4l centrollc  palmare  vengono  aSSegnate Zunzions
aiizersnti, per l’'ssacuziope di varli parametri s ser 13
regelazicne delila schermata guando sono visualizzate immagini I
tempe r=ale, per lz funzionl relative alla memoria dell’immagins
mentrxe l’/immacgine £ ccngelata.

Tutzavia,

alcuni

tastl discosti sul dispeositivo 41 controlla
palmare c2gclano determinate Zunziond per la gesticna del menu
visvalizzato.
[9 Trucchmi]
- \
1 impesza le posiziomi ¥ 2 ZQPPLER
2) EZsegue la risroduzicne Zotografica per fotegramma della
memoria delle izmagini.
Imposta le posizigol M 2 ZOPPLER

O U ds L}
Tt o

(1IN |
—

1
w

Ll v

(YT VT

TR

'
o~

EI N TR VT O PR YR |

CRTTE T

L]
(=}

cmposta L1 ROI Cslore
Aipreduzione Zorogramma
lamagini.

Izcesta la posizione del volume campicne a della RQT.
Riprocduzione fotogramma per fotogrammaz della memcria
immagicsi.
Sposta il

o

cexr fotegramma della memoria

cursore del aecu

Suacacoa.
Zsegque la riproduzicone

Guacagna.

ci-solare della

nemoria cdelle Ilmrmagini.

4 Ly -

fu ) v

2 G Q)
g ;

(L

s

- |
=)
r ey

u 2
|
wun



ELZNCO DELLE TUNZIIONT DEL

DISPOSITIVO DI CONTROLLY ZALMARE

e S
- !
1+ 3egilezlopa la acdalisz 3INGLI 2 DJUAL
2] Beleziona la modalizy SINGLZ 2 DUAL
i) 5Seleziona la aodalizi M 2 M=%
+; 3Seleziona la modaiiza M 2 M=3
5} Seleziona la modalira SINGLZ @ DODAL
3) Seleziopa la modalizh SIMGLI & DUAL
7} Seleziona la modalita M e Mr3
5) Seleziona la aodaliza M a M+B
3} Saleziona la zodaliza M a8 M+3
10) Seleziona la madalizi 4 a MiB

i
;GJ oy
- F— oliea
13 -
2) -———
3 ———
£ -
5) Attiva la funzione del Toackball
LR -
7) Acrtiva la funzione del Trackball
3} ——
£ -—-
toy ———
I .'.’.
[ 9!‘ =
Y \ Sty

1}- itoiva o Zisatgiva il iospamento del T:ackpa;l )
Z} Acgzence a spegne _a =cusicns £elle immagiri dzlla mnemoria

immagini.
3y azwciva o disattiva 1) fuozisnamensto del Trackkall
4) - .
z) Tziva 2 disaztiva il fonzicpamento del T:ackpa{l )
5) Aczende & svegne la sisroduticae dells immaginl della zemoria

immagini. ) e
7} Attiva o disaztiva :! fuzazicnapente del Trackdali )
8) Accands 2 spegne la rizzoduzione delle iamagini <ella zemeria

immacini.
€) Saleziona =2d
22y Selezicria =4

esacgue !

2segue

oraviste £Sa I 3enu
sreviste da 1 denu

IELY

A3



(23

(2)

(5)

Panoellc anteriore (superiore)

LINZEA a CORRENTE

DAT.LAINTERRUTTORE

ammT

ThA -

VATA

TAMPANTE 3IANCO/NZRO

2 Zel secnaln
zaczhine I

a naero.

Inzerfaccia zer 1UR8-Z3EC
STAMPANTE A COLORT
Canmeszore del sacnals 1 8G3a I/0

MO

Conne==ore del sagnale 2 RGB I/0

Qi

—_—
e

:("‘.l: -~
= e e
=

oentT
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(1)

(2)

COLLEGAMENTO DEI DISPUSITIVI PERIFEIRICI
;?anne_;o anterlore {(iajer:roTe:

' [ = N
| oo oo O~

fmecze : segnal: di pausassegistracizze del videoregistractare

AUDIO

InametTa/ame
3

QUT:

18

(

)

Sa un valtaggio 41 2120 VAL =
Tastg Ci accefnsione del s1s:

—

LINZA A CCRREENTE AT TZRNATA (ALIMTZNTATA DALL’ I¥TSRRUTTORS)

ivaza

i
JALS

atc.vaza

con Ll



COLLEGAMENTO DEI JISPOSITIVI PERIFER

ICT

B} (1)
(2)
()
(1)
(2}

' 22nnello zostericra

Y |
L3S FALY |

IIIEEIIIIII[]IIlj |
1 R SR

o 68 & |

o i B et

D :
(=)
(o)
00

RESET DEL SISTEMA

Rlmposta il sistema rizcrzandolo allo stato iniziale apmena
acsesa. .

tmetie L sagnall = Z & 3 in slacronizzazionme L'ino S
1talero.

ZXIT VIDEOC

taYia 1. segpale vozsz =l Zispositive esterzo a csleri = oo
- alale] = a

sianco e nero.

l?anacllo =06

PATIENT

Inserisce 1'ECG.

Receve lfalimentazicrna a 12 VDL del sistema



©. DIMENSICNI ESTEIRMNE
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G. FRIME DI AFFIRMARE CHEL L AFPARECCHIO EY DIFETTOSO
¢ n¢n zppalono  visuazllzzat: immagini guande  l’agparscchl
ACCR2EC, Ihrure ss  v=ngono  visualizzatl 1 caratteri ma nen L
IMWmegini, =c¢c., Drima $L &ifszrmars che 1l sistzma & difazzos
cocnitrelliare guante riscrwato cul di sagulito.
7roblema: don si riesca ad accendere i) sistema
r Cosa Ifarze: rTarsi che 11 cava di alimentazione s2a
| . ament2 osllagatro z2lla presa.
| Provlema: riesce 2d accenders, =@ma non appalono
sualizzate !z Zmmaginl.
Cosa fare: Jegolare L2 manopole cel popitor  "CONTRAST®
{Contrasto), "3RIGHTHESS" {luminositd).

Coptrollare se 1l apparecchio é in modalita di
input del segnale video estermo {tasto syl
osannello orincipale). . N

I Problema: ippaiono viswalizzari L caratieri, ma non la
iomagini.
.
Cosa Zarse: rima di ‘zlonars ia @manccel:
ACoUsSTIC secopdario), la

a2 scoa-Timencta 5TC
ancora non appaioca

accerzarcsy: che la
al rispen:tivo
una scnda
2i6 o0 a rzisolvere gil
nra anorazals deopo 2VeEr
resentante Toshiba.
{ - |
| CAUTIIA:L SO !
! - scossa |
i al Lilizzano !
: Iz a. Per la |
I 5T rapgrasantansa !
! Ta i

I

i)



TOSHIBA

TOSHIBA CORPOQRATION
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